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1. Embreagem amortecedora

2. Conversor de torque

3. Bomba de óleo

4. Embreagem da sobremarcha

5. Embreagem da marcha-à-ré

6. Carregador do planetário da sobremarcha

7. Freio da segunda

8. Carregador do planetário de rendimento

9. Freio da baixa/marcha-à-ré

10. Embreagem unidirecional

11. Suporte central

12. Embreagem da reduzida

13. Suporte do eixo de rendimento

14. Engrenagem do freio de estacionamento

15. Engrenagem de entrada da transferência

16. Luva de alta/baixa

17. Engrenagem da velocidade baixa

18. Luva da 2WD/4WD

19. Roda dentada de acionamento

20. Corrente

21. Eixo de rendimento traseiro

22. Eixo de rendimento dianteiro

23. Contra-engrenagem da transferência

24. Eixo de rendimento traseiro

25. Corpo da válvula

26. Eixo de admissão

GERAL

1. Vista Detalhada

4T/A [4VA51 com Easy Select 4WD]
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1. Embreagem amortecedora

2. Conversor de torque

3. Bomba de óleo

4. Embreagem da sobremarcha

5. Embreagem da marcha-à-ré

6. Carregador do planetário da sobremarcha

7. Freio da segunda

8. Carregador do planetário de rendimento

9. Freio da baixa/marcha-à-ré

10. Embreagem unidirecional

11. Suporte central

12. Embreagem da reduzida

13. Embreagem direta

14. Cinta do freio de redução

15. Embreagem unidirecional

16. Suporte do eixo de rendimento

17. Engrenagem do freio de estacionamento

18. Engrenagem de entrada da transferência

19. Embreagem baixa-alta

20. Engrenagem da velocidade baixa

21. Cubo-trava do diferencial

22. Sincronizador da 2WD/4WD

23. Roda dentada de acionamento

24. Corrente de acionamento

25. Unidade de acoplamento viscoso

26. Diferencial central

27. Eixo de rendimento traseiro

28. Eixo de acionamento da transferência

29. Eixo de rendimento dianteiro

30. Eixo de rendimento

31. Eixo intermediário

32. Corpo da válvula

33. Eixo de admissão

GERAL

1. Vista Detalhada (cont.)

5T/A [V5A51 com Super Select 4WD II]
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GERAL

2. Especificações Gerais

olucíevodemoN /tropSorejaP/regnellahC/avitaN
tropSoretnoM oretnoM/orejaP

oãssimsnartadoledoM 15A4R 15A4V 15A5V

rotomodoledoM IPM-27G6
lareG.tropxE

IPM-27G6
aporuE

04M4
lareG.tropxE

IPM-27G6
lareG.tropxE

04M4
lareG.tropxE

IPM-47G6
lareG.tropxE

IDG-47G6
,aporuE

lareG.tropxE

14M4
,aporuE

lareG.tropxE

edrosrevnoC
euqrot

opiT sesaf2,oigátse1,sotnemele3

avarT odapiuqE

adoãzaR
edaxat

euqrot
40,2 0,2 6,1 8,1 6,1

oãssimsnarT acitámotuaetnemlatot,érà1,etnerfàsahcram4 ,érà1,etnerfàsahcram5
acitámotuaetnemlatot

adaxaT
meganergne

ad
oãssimsnart

1a 248.2 987.3

2a 594.1 750.2

3a 000.1 124.1

4a 137.0 000.1

5a - 137.0

éR 027.2 568.3

otnemanoicaedametsiS DW2 )4SE(DW4tceleSysaE )II4SS(IIDW4tceleSrepuS

aicnêrefsnarT - sedadicolev2

adaxaT
meganergne

ad
aicnêrefsnart

atlA - 000.1

axiaB - 009.1

megaerbmE sotnujnoc3xocsiditluM sotnujnoc4xocsiditluM

oierF sotnujnoc2xocsiditluM ,sotnujnoc2xocsiditluM
otnujnoc1xatnicopit

launamelortnocedametsiS )seõçisoP7(L-2-3-D-N-R-P edomstropS+D-N-R-P
)ecsed,ebos(

edoãrdapodelortnoC
açnadum )04M4OTECXEII-SCEVNI(ocinôrtelE

oãsserpadelortnoC
saetnarudaciluárdih

saçnadum
)etnednepedniamrofedetnemaciluardihadalortnocmegaerbmeadac(ocinôrtelE

/setnacifirbuL
edaditnauQ

)L(

oãssimsnarT ,ailártsuAarap15A4VotecxEetnelaviuqeuoIIIPS,MIIPSFTANEEUQAID
3,9/ailártsuAarap15A5VetnelaviuqeuoIIIPSFTANEEUQAID

aicnêrefsnarT - mocedadimrofnoced,W08uoW58-W57EASediópihmeganergneedoelÓ
8,2/4-LGIPA
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3. Quadro de Modelos de Transmissões

olucíeVodemoN oledoMolucíeV oãssimsnarTedsoledoM rotoMedsoledoM
/regnellahC/avitaN

/tropSorejaP
/tropSoretnoM
10oledom/onA

aporuE W69K 3AHD5-15A4V IPM-27G6
W69K 4AHD5-15A4V IPM-27G6

oãçatropxE
lareg

W68K ACD-5-15A4R IPM-27G6
W68K AED-5-15A4R IPM-27G6
W69K 3AHD5-15A4V IPM-27G6
W69K 4AHD5-15A4V IPM-27G6
W79K AIQ-15A4V 04M4
W79K 1AIQ-15A4V 04M4

oretnoM/orejaP
10oledom/onA

aporuE W57V,W56V ACA-7-15A5V IDG-47G6

W87V,W86V ADS-7-15A5V 14M4
oãçatropxE

lareg
W67V,W66V ABQ-7-15A4V 04M4

W37V,W36V ACD-7-15A4V IPM-27G6

W37V,W36V 1ACD-7-15A4V IPM-27G6

W57V 1ACC-7-15A5V IPM-47G6

W57V,W56V 2ACC-7-15A5V IDG-47G6
W87V 1ADS-7-15A5V 14M4

GERAL

GERAL

4. Especificações de Serviço

Transmissão

(Valores em milímetros)

metI oãrdaprolaV
A/T4otnemidneredoxieodlanifogoJ 55,0-2,0

A/T5oteridoirátenalpodrodagerracodlanifogoJ 55,0-52,0
adizuderadmeganergneadlanifogoJ 8,1-6,1

oãssimdaedoxieodlanifogoJ 55,0-52,0

ahcramerbosadmegaerbmeadlanifogoJ
A/T4 8,1-6,1
A/T5 2,2-0,2

ahcramerbosadmegaerbmeadonroteredalomadrotneterodlanifogoJ 90,0-0
adnugesadoierfodlanifogoJ 59,1-94,1

lartnecetropusodlanifogoJ 61,0-0
A/T5ateridmegaerbmeadlanifogoJ 2,1-0,1
oierfodoãçaeredacalpadlanifogoJ 61,0-0

ér-à-ahcramadmegaerbmeadlanifogoJ 7,1-5,1
ér-à-ahcram/axiabadmegaerbmeadlanifogoJ 11,2-56,1
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GERAL

5. Anel-trava, Espaçador, Arruela de Encosto, Arruela de Correr e
Placa de Pressão para Ajuste

Transmissão

açepademoN arussepsE
)mm(

edolobmíS
oãçacifitnedi

naçeP o

rerroCedaleurrA
)A/T4otnemidneredoxieodlanifogojodetsujaaraP(

)A/T5oteridoirátenalpodrodagerracodlanifogojodetsujaaraP(

6.1 muhneN 507672RM
8.1 muhneN 607672RM
0.2 muhneN 707672RM
2.2 muhneN 807672RM
4.2 muhneN 907672RM

avart-lenA
)ahcramerboseadizuderadsnegaerbmesadlanifogojodetsujaaraP(

6.1 morraM 069957DM
7.1 muhneN 169957DM
8.1 luzA 269957DM
9.1 morraM 298857DM
0.2 muhneN 148057DM
1.2 luzA 248057DM
2.2 morraM 348057DM
3.2 muhneN 448057DM
4.2 luzA 548057DM
5.2 morraM 648057DM
6.2 muhneN 748057DM
7.2 luzA 848057DM
8.2 morraM 948057DM
9.2 muhneN 058057DM
0.3 luzA 158057DM

rerroCedaleurrA
)oãssimdaedoxieodlanifogojodetsujaaraP(

4.1 muhneN 360327DM
6.1 muhneN 762707DM
8.1 muhneN 460327DM
0.2 muhneN 862707DM
2.2 muhneN 560327DM
4.2 muhneN 853427DM
6.2 muhneN 897457DM

avart-lenA
megaerbmeadonroteredalomadrotneterodlanifogojodetsujaaraP(

)ahcramerbosad

84.1 morraM 851633RM
35.1 oterP 951633RM
85.1 muhneN 061633RM
36.1 morraM 161633RM

oãsserpedacalP
)adnugesadoierfodlanifogojodetsujaaraP(

6.1 F 093633RM
8.1 E 193633RM
0.2 D 293633RM
2.2 C 393633RM
4.2 B 493633RM
6.2 A 593633RM
8.2 0 693633RM
0.3 1 793633RM
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açePademoN arussepsE
)mm(

edolobmíS
oãçacifitnedI

naçeP o

avart-lenA
)oierfodoãçaeredacalpelartnecetropusodlanifogojodetsujaaraP(

2.2 muhneN 487657DM
3.2 luzA 587657DM
4.2 morraM 255857DM
5.2 muhneN 355857DM

avart-lenA
)A/T5ateridmegaerbmeadlanifogojodetsujaaraP(

9.1 morraM 649857DM
0.2 muhneN 793357DM
1.2 luzA 893357DM
2.2 morraM 993357DM
3.2 muhneN 004357NM
4.2 luzA 104357DM
5.2 morraM 204357DM
6.2 muhneN 303457DM
7.2 luzA 404357DM
8.2 morraM 504357DM
9.2 muhneN 604357DM
0.3 luzA 704357DM

avart-lenA
)ér-à-ahcramadmegaerbmeadlanifogojodetsujaaraP(

6.1 muhneN 880167DM
7.1 luzA 980167DM
8.1 morraM 090167DM
9.1 muhneN 749857DM
0.2 luzA 096657DM
1.2 morraM 196657DM
2.2 muhneN 296657DM
3.2 luzA 396657DM
4.2 morraM 496657DM
5.2 muhneN 596657DM
6.2 luzA 696657DM
7.2 morraM 796657DM
8.2 muhneN 896657DM

oãsserpedacalP
)ér-à-ahcram-axiabadmegaerbmeadlanifogojodetsujaaraP(

8.1 E 524957DM
0.2 D 624957DM
2.2 C 724957DM
4.2 B 824957DM
6.2 A 924957DM
8.2 0 034957DM
0.3 1 134957DM

GERAL

5. Anel-trava, Espaçador, Arruela de Encosto,
Arruela de Correr e Placa de Pressão para Ajuste (cont.)
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açePademoN arussepsE
)mm(

edolobmíS
oãçacifitnedI

naçeP o

IIDW4tceleSrepuSavart-lenA
edoxieodotnemalorodavart-lenaoertneaglofedetsujaaraP(

)etnerrocadapmataeoriesartotnemidner

75.1 - 043684RM
36.1 - 143684RM
96.1 - 243684RM
57.1 - 343684RM
18.1 - 443684RM
78.1 - 543684RM
39.1 - 643684RM
99.1 - 743684RM
50.2 - 539774RM
11.2 - 639774RM
71.2 - 739774RM
32.2 - 839774RM
92.2 - 939774RM
53.2 - 049774RM
14.2 - 149774RM
74.2 - 249774RM
35.2 - 349774RM
56.2 - 449774RM
17.2 - 549774RM
77.2 - 649774RM

IIDW4tceleSrepuSrodaçapsE
eoriesartotnemidneredoxieodotnemaloroertneaglofadetsujaaraP(

)ariesartapmata

75.2 - 059774DM
36.2 - 159774DM
96.2 - 259774DM
57.2 - 359774DM
18.2 - 459774DM
78.2 - 559774DM
39.2 - 659774DM
99.2 - 759774DM
50.3 - 859774DM
11.3 - 959774DM
71.3 - 069774DM
32.3 - 169774DM
92.3 - 269774DM
53.3 - 369774DM
14.3 - 469774DM
74.3 - 569774DM
35.3 - 669774DM
95.3 - 769774DM
56.3 - 869774DM
17.3 - 843684DM
77.3 - 943684DM
38.3 - 053684DM
98.3 - 153684DM
59.3 - 253684DM

5. Anel-trava, Espaçador, Arruela de Encosto,
Arruela de Correr e Placa de Pressão para Ajuste (cont.)
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6. Vedantes

Transmissão

açePademoN arussepsE
)mm(

edolobmíS
oãçacifitnedI

naçeP o

DW4tceleSysaErodaçapsE
)oriesartotnemidneredoxieodlanifogojodetsujaaraP(

57.2 57B 685825RM
97.2 97B 785825RM
38.2 38B 885825RM
78.2 78B 985825RM
19.2 19B 095825RM
59.2 59B 195825RM
99.2 99B 295825RM
30.3 30C 395825RM
70.3 70C 495825RM
11.3 11C 595825RM

DW4tceleSysaEavart-lenA
)axiab-atlaadmegaerbmeadobucodlanifogojodetsujaaraP(

81.2 muhneN 829014RM
52.2 muhneN 929014RM
23.2 muhneN 039014RM
93.2 muhneN 139014RM

metI ocifícepsEetnadeV

oelÓodretráC etnelaviuqeuo485661RMºnaçepIHSIBUSTIMoníunegetnadeV

aicnêrefsnartedaxiacadrodatpadA etnelaviuqeuo485661RMºnaçepIHSIBUSTIMoníunegetnadeV

GERAL

5. Anel-trava, Espaçador, Arruela de Encosto,
Arruela de Correr e Placa de Pressão para Ajuste (cont.)
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GERAL

7. Especificações de Torque

Transmissão

metI m.NeuqroT

otnemidneredoxieodetropusodmixocodosufaraP 3±32

roirepusaluvlávadoprocodmixocodosufaraP 1±11
oãçisopadrotpurretniodmixocodosufaraP

artuen/otnemanoicatse 1±11

A/T5arocnâadoãjuB 51±89

oelóedretrácodmixocodosufaraP 1±11

oelóedortlifodmixocodosufaraP 1±6

oelóedabmobadmixocodosufaraP 3±32

obacodlanifetropusodmixocodosufaraP 6±84

rosrevnocodaxiacàoãssimsnartadaxiacadotrepaedosufaraP 6±84
edoxieodedadicolevedrosnesodmixocodosufaraP

otnemidner 1±11

A/T5oãçuderedoierfodoãtsipodacroP 3±91

arodarapesacalpadmixocodosufaraP 1±6

ediónelosodetropusodmixocodosufaraP 1±6
àaicnêrefsnartedaxiacadrodatpadaodotrepaedosufaraP

aicnêrefsnart 6±53

oãssimdaedoxieodedadicolevedrosnesodmixocodosufaraP 1±11

aluvlávadoprocodmixocodosufaraP 1±11

arotneteralomadmixocodosufaraP 1±6

launamelortnocedacnavalaadmixocodacroP 3±22

roirefnialuvlávadoprocodmixocodosufaraP 1±11

roirefnialuvlávadoprocodapmatadmixocodacroP 1±11
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metI m.NeuqroT

ocimânidrodecetromA 53

aicnêrefsnartadaxiacadapmatadotrepaedosufaraP 91
edmeganergneadotnemalorodrotneterodmixocodosufaraP

oãssimda 02

aicnêrefsnartadsaxiacàetnerrocadapmatadotrepaedosufaraP 53

oriesartotnemalorodrotneterodmixocodosufaraP 02
adacalpàaicnêrefsnartedaxiacadotrepaedosufarapeacroP

aicnêrefsnartedaxiac 53

ariesartapmatàetnerrocadapmatadotrepaedosufaraP 53

açnadumedrodautaodmixocodosufaraP 11

CLL4rotpurretnI 53

DW2rotpurretnI 53

lartneclaicnerefidodavart-rotpurretnI 53

H4rotpurretnI 53

DW4-DW2rotpurretnI 53

olucíevodedadicolevedrosnesodmixocodosufaraP 11

orietnaidotnemidneredrosnesodmixocodosufaraP 11

oriesartotnemidneredrosnesodmixocodosufaraP 11

GERAL

7. Especificações de Torque

Super Select 4WD II
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DETALHES TÉCNICOS

1. Construção e Operação
A transmissão consiste de um conversor de torque e
engrenagens. O conversor de torque tem 3 elementos, 1
estágio e duas fases, com uma embreagem amortecedora
embutida. As engrenagens da 4T/A consistem de três
embreagens multidiscos, dois freios multidiscos, uma
embreagem de uma via e dois conjuntos de engrenagens
planetárias. As engrenagens da 5T/A consistem de quatro
embreagens multidiscos, dois freios multidiscos, um freio
de cinta, uma embreagem de uma via e três conjuntos de
engrenagens planetárias. Cada conjunto de engrenagem
planetária consiste de uma engrenagem solar, carregador,
engrenagens do pinhão e engrenagem anular.

1.1. Elementos Operacionais e Suas Funções

sianoicarepOsotnemelE ogidóC oãçnuF

adizudermegaerbmE DU adizuderadralosmeganergneaeoãssimdaedoxieoatcenoC

éradmegaerbmE VER éradralosmeganergneaeoãssimdaedoxieoatcenoC

ahcramerbosadmegaerbmE DO ahcramerbosadoirátenalprodagerracoeoãssimdaedoxieoatcenoC

A/T5ateridmegaerbmE RID oteridoirátenalprodagerracoaateridralosmeganergneaatcenoC

ér-axiabadoierF RL adoirátenalprodagerracoeér-axiabadralunameganergneaavarT
ahcramerbos

adnugesadoierF DN2 éradralosmeganergneaavarT

A/T5oãçuderedoierF DER ateridralosmeganergneaavarT
megaerbmeàaivamuedmegaerbmE

A/T5aterid D-CWO ateridralosmeganergneadoãçatoradoãçeridaegnirtsereavarT

adoierfoaaivamuedmegaerbmE
A/T5ér-axiab L-CWO ér-axiabadralunameganergneadoãçatoradoãçeridaegnirtsereavarT

arodecetromamegaerbmE CD adoãssimdaedoxieoaeuqrotedrosrevnocodotnemajolaoatcenoC
oãssimsnart

4T/A

5T/A
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1.2. Posição da Alavanca Seletora e Elementos Operacionais

4T/A

5T/A

adoãçisoP
aroteleSacnavalA

sianoicarepOsotnemelE

megaerbmE
)DU(adizudeR

megaerbmE
)VER(érad

megaerbmE
ad

ahcramerbos
)DO(

adoierF
)RL(ér-axiab

adoierF
adnuges

)DN2(

megaerbmE
aivamued

)CWO(

megaerbmE
arodecetroma

)CD(

P otnemanoicatsE - - - X - - -
R éR - X - X - - -
N otroMotnoP - - - X - - -

D

1a X - - *X - - -
2a X - X - X - -
3a X - X - - - X
4a - - - - X - X

3
1a X - - *X - X -
2a X - X - X - -
3a X - - - - - X

2
1a X - - *X - X -
2a X - - - X - -

L 1a X - - X - X -

adoãçisoP
aroteleSacnavalA

sianoicarepOsotnemelE
-aerbmE

meg
adizudeR

)DU(

-aerbmE
éradmeg

)VER(

-aerbmE
admeg
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ateridmeg

)RID(

adoierF
ér-axiab

)RL(

adoierF
adnuges

)DN2(

edoierF
oãçuder
)DER(

-aerbmE
edmeg
aivamu
)CWO(

-aerbmE
meg

-ecetroma
)CD(arod

P otnemanoicatsE - - - - X - X - -
R éR - X - - X - X - -
N otroMotnoP - - - - X - X - -

uoD
tropS
edoM

1a X - - - *X - X X -
2a X - - - - X X X -
3a X - X - - - X X -
4a X - X X - - - - X
5a - - X X - X - - X

*NOTA: Opera somente quando o veículo está parado (até aproximadamente 10 km/h ou menos).

X: Aplicável, -: Não Aplicável
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1.3. Conversor de Torque
O conversor de torque é basicamente o mesmo daquele
na transmissão série V4AW3, com um mecanismo de trava
da mola amortecedora. A construção e operação do
conversor de torque e o mecanismo de trava são, portanto,
os mesmos daqueles da transmissão série V4AW3. O
controle da embreagem amortecedora e um tipo diferente
de material de revestimento garantem maior durabilidade
e sensibilidade melhorada durante a operação.

1.4. Caixa da Transmissão
Os nomes das portas de verificação da pressão hidráulica
estão gravados perto de cada porta.

Portas de verificação da pressão hidráulica

RC: Embreagem da ré (REV)
TR: Liberação da embreagem amortecedora do
conversor de torque (DR)
TA: Aplicação da embreagem amortecedora do
conversor de torque (DA)
OC: Embreagem da sobremarcha (OD)
2B: Freio da segunda (2ND)
LB: Freio da baixa e ré (LR)
UC: Embreagem da reduzida (UD)
RB: Freio da redução (RED) 5T/A
DC: Embreagem direta (DIR) 5T/A
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1.5. Embreagens
O mecanismo de troca da engrenagem utiliza três <4T/A>
ou quatro 5T/A embreagens multidiscos. Os retentores
dessas embreagens são fabricados com lâminas de metal
de alta precisão, para maior leveza e facilidade de
produção. Obtêm-se também melhores respostas das
mudanças de engrenagens em altas velocidades do motor,
através de um mecanismo de pistão balanceado por
pressão, que cancela a pressão hidráulica centrífuga. Este
mecanismo substitui a válvula de verificação esférica
convencional.

a. Embreagem da reduzida
A embreagem da reduzida funciona na 1

a
, 2

a
, 3

a
 e 4

a

marchas 5T/A e transmite força de acionamento do
eixo de admissão à engrenagem solar da reduzida.
Os componentes compreendendo a embreagem da
reduzida estão na ilustração à esquerda. A pressão
hidráulica atua na câmara de pressão do pistão (entre
o pistão e o retentor), empurrando assim o pistão.
Como conseqüência, o pistão pressiona os discos
da embrea-gem e transmite força de acionamento do
retentor ao lado do cubo.

b. Embreagens da ré e sobremarcha
A embreagem da ré funciona quando a engrenagem
da ré é selecionada e transmite força de acionamento
do eixo de admissão à engrenagem solar da ré. A
embreagem da sobremarcha opera na 3

a
, 4

a
 e 5

a

marchas 5T/A e transmite força de acionamento do
eixo de admissão ao carregador planetário da
sobremarcha e à engrenagem anular da baixa-ré.
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c. Embreagem direta 5T/A
A embreagem direta é aplicada na 4

a
 e 5

a
 marchas e

conecta o carregador planetário direto e as engre-
nagens solares diretas. A embreagem direta consiste
das peças mostradas na ilustração à esquerda. A
pressão hidráulica é aplicada entre o pistão e o
retentor, para transmitir a força de acionamento do
retentor ao cubo quando o pistão pressiona o disco
da embreagem.

d. Embreagem de uma via 5T/A
Uma embreagem de uma via tipo calço foi
incorporada. Ela é aplicada na 1

a
, 2

a
 e 3

a
 marchas e

limita a direção da rotação a uma direção. Quando a
velocidade varia, o pinhão direto gira no sentido anti-
horário, assim esta embreagem pára o movimento
horário das engrenagens solares diretas.

1.6. Freio
O mecanismo de mudança da marcha utiliza dois freios
multidiscos.

a. Freios da baixa-ré e da segunda
O freio da baixa-ré opera nas engrenagens da 1

a
 e

marcha-à-ré, quando o veículo está estacionado e
durante a operação manual. Ele trava a engrenagem
anular da baixa-ré e o carregador planetário da
sobremarcha à caixa. O freio da segunda opera nas
2

a
 e 4

a
 marchas 4T/A ou 2

a
 e 5

a
 marchas 5T/A, travando

a engrenagem solar da ré à caixa. Os componentes
compreendendo os freios da baixa-ré e da segunda
estão na ilustração à esquerda. Como mostrado, os
discos e placas dos dois freios estão dispostos em
cada lado da placa de reação, que está presa à caixa
por um anel-trava.
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b. Freio da redução 5T/A
O freio da redução é aplicado na 1

a
, 2

a
, 3

a
 ou marcha-

à-ré ou quando a alavanca de mudança está em P ou
N, para parar as engrenagens solares diretas e o
carregador planetário da sobremarcha à caixa. Uma
estrutura que dá aperto à cinta através do pistão do
freio da redução está incorporada.



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

21
www.brasilautomatico.com.br

1.7. Trem de Força
a. Conjuntos das engrenagens planetárias

Os conjuntos das engrenagens planetárias têm duas
engrenagens planetárias cada. O carregador de um
conjunto de engrenagem está conectado meca-
nicamente à engrenagem anular do outro. Este
arranjo permite a variação da relação de engrenagem,
conectando ou travando os carregadores e as en-
grenagens solares.

b. Engrenagem planetária direta 5T/A
Um conjunto de engrenagens planetárias está
incorporado ao lado do eixo de rendimento. A relação
da engrenagem secundária é produzida pela ligação
e fixação do carregador e engrenagem solar.
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Engrenagem do velocímetro
A engrenagem do velocímetro tem um sensor de veloci-
dade do veículo embutido.

1.8. Sistema de Controle Manual
Alavanca de controle manual
A alavanca de controle manual está ligada à alavanca
detentora, haste do rolete de estacionamento e pino da
válvula de controle manual.

Um mecanismo detentor foi desenvolvido para melhorar
a sensibilidade de mudança de marcha durante a seleção
manual.

Mecanismo do freio de estacionamento
Quando a alavanca de controle manual é movida para a
posição de estacionamento, a haste do rolete de estaciona-
mento se move ao longo do suporte do rolete de estacio-
namento e empurra a trava de estacionamento. Como re-
sultado, a trava do estacionamento se mescla com a en-
grenagem de estacionamento, travando assim o eixo de
rendimento 4T/A ou o carregador planetário direto 5T/A.

Para minimizar a força operacional exigida, um rolete foi
montado no terminal da haste.
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1.9. Controle da Transmissão
• Uma alavanca seletora com 7 posições (“P-R-N-D-3-

2-L”) foi adotada nos veículos com 4T/A.

• Uma alavanca seletora com duas portas (uma principal
e outra manual) foi adotada para os veículos com
Sports Mode 5T/A. Há 4 posições na porta principal
(“P-R-N-D”) e 2 posições na porta manual (“UP shift”
(mudanças para cima) e “Down shift” (mudanças para
baixo)).

• O painel indicador T/A tem um desenho que é integrado
com o console do assoalho, para aumentar a
sensibilidade de alta qualidade.

• A manopla da alavanca seletora tem um botão-trava.

Este botão-trava evita um engate por engano e
melhora a operação das alavancas seletora e do freio
de estacionamento, quando usado em uma parada
mais longa. Além disso, a manopla tem uma aparência
esportiva e corrugada.

• Um mecanismo que evita um engate por engano
(mecanismo-trava de mudança e mecanismo inter-
trava da chave) foi adotado para impedir que o veículo
se movimente repentinamente, devido a operação por
engano da alavanca seletora.

• Um alerta sonoro da posição ré (R) foi adotado como
um dos mecanismos de prevenção de operação por
engano T/A.

Diagrama de Construção
Ilustração para o Pajero/Montero
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1.10. Funções e Diagnósticos de
Detecção de Falha/Prova de Falha
• No caso de falha no T/A-ECU ou qualquer dos sensores

e atuadores, ou no caso de operação com erro grave
na peça do acionador, uma função de detecção de
falha/prova de falha controla a T/A para proteger
apropriadamente os passageiros e o veículo de
qualquer perigo.

• O ECU monitora constantemente as entradas dos
sensores e saídas dos atuadores. No caso de eventuais
sinais dessa anormalidade, ele memoriza os sintomas
e diagnostica a anormalidade.

• O ECU monitora constantemente as entradas dos
sensores e saídas dos atuadores. No caso de eventuais
sinais dessa anormalidade, ele memoriza os sintomas
e diagnostica a anormalidade.

1.11. Função de Detecção de Fa-
lha/Prova de Falha
• No caso de falha no sistema de controle eletrônico, o

veículo ainda pode ser conduzido. Na posição D, o
veículo pode ser conduzido na terceira marcha. Nas
posições 2 e L, o veículo pode ser conduzido na
segunda marcha (exceto se o código de diagnóstico
for 31-34, 36, 41-44, 46, 54).

• Durante o movimento para a frente à velocidade de 7
km/h ou mais, a ré não pode ser engatada mesmo que
a alavanca seletora seja movida para a posição “R”.

1.12. Função de Diagnóstico
a. Códigos de diagnóstico
(1) Itens de Diagnóstico e à Prova de Falhas

Entre os códigos de diagnóstico, itens com condição
pesada são à prova de falhas.
• Itens de diagnóstico: Códigos n

o
 11-15, 21, 51, 52, 56

• Itens à prova de falhas: Códigos n
o
 22, 23, 31-36,

41-46, 54
(2) Método de Indicação e Seqüência no Display

• Durante a Condução do Veículo
Se a função à prova de falhas funciona com o
veículo em movimento, a luz da posição N pisca
numa freqüência de 1 Hz para informar ao motorista.
(Isto ocorre nas posições D, 3, 2 e L.)

• Durante o Serviço de Manutenção (com MUT-II)
- Com o veículo parado, os códigos de diagnóstico
podem ser acessados colocando a alavanca
seletora na posição “P” e aterrando o terminal de
controle de diagnóstico  (terminal n

o
 1), por um

segundo ou mais.
- Quando os códigos de diagnóstico estão mantidos
na memória, por exemplo, em condições normais,

a luz da posição N pisca num intervalo de 0,5.
- Os códigos de diagnóstico acessados são
indicados pelo comprimento e número de vezes
que a luz da posição N  pisca. Relampejos longos
indicam dezenas e curtos indicam unidades.

• Seqüência do Display
Os códigos de diagnóstico são indicados na ordem
na qual foram chamados, com os itens à prova de
falhas seguidos pelos itens de diagnóstico. Esta
seqüência é então repetida.

(3) Memorização
• Até 8 itens de diagnóstico e 3 à prova de falhas
podem ser memorizados.
• Se a capacidade da memória for excedida, os itens
à prova de falhas e de diagnóstico na memória são
sobrescritos,  iniciando com o mais antigo.
• Nenhum código pode ser memorizado mais do que
uma vez.

(4) Cancelamento do Código de Diagnóstico
• Cancelamento Automático

Todos os códigos de diagnóstico são cancelados
da memória na 200

a
 vez que a temperatura do fluido

da  T/A atingir 50
o
C depois da memorização dos

códigos de diagnóstico mais recentes.
• Cancelamento Forçado

Códigos de diagnóstico memorizados podem ser
cancelados usando o MUT-II e desde que as
seguintes condições sejam atendidas:
- A ignição está em ON.
- Não há pulso para apagar o código enviado pelo
sensor do ângulo do virabrequim 6G7 ou do sensor
de revolução 4M4 (o motor não está funcionando).
- Não há pulso para o sensor de velocidade do
eixo de rendimento (o veículo está parado).
- Não há pulso para apagar o código enviado pelo
sensor de velocidade do veículo (Ditto).
- A função à prova de falhas não está operacional.



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

25
www.brasilautomatico.com.br

DETALHES TÉCNICOS

2. Sistema de Controle Hidráulico

5T/A Estacionamento e Neutro (Ponto Morto)
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Primeira marcha



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

27
www.brasilautomatico.com.br

Segunda marcha
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Terceira marcha
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Quarta marcha
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Quinta marcha
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Marcha-à-ré
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2.1. Bomba de Óleo
• A bomba de óleo é tipo tricóide.

• O alojamento da bomba de óleo é feito de liga de
alumínio, para obter maior leveza e compactação.

• A bomba de óleo é tipo não desmontável.

2.2. Corpo da Válvula
Uma válvula solenóide e outra de controle da pressão
para cada embreagem e freio simplifica o circuito
hidráulico. Além disso, o número de tipos de válvula foi
reduzido à partir da transmissão série V4AW3.

• A pressão da tubulação é regulada por uma válvula
reguladora.

• No caso de falha de uma válvula solenóide, a dispo-
sição das válvulas interruptora e à prova de falha
permite operar na 3

a
 marcha ou ré.



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

33
www.brasilautomatico.com.br

Válvula Manual
• A válvula manual está intertravada com a alavanca

seletora próximo ao banco do motorista. De acordo
com a posição da alavanca seletora, os interruptores
da válvula manual fluem de uma passagem para outra
e assim alimentam a pressão da tubulação para as
válvulas relevantes.

• A alavanca seletora tem sete posições P, R, N, D, 3, 2 e
L 4T/A ou quatro posições P, R, N e D, porém a válvula
manual tem somente três posições R, P-N e D-3-2-L,
porque as posições da válvula são as mesmas para P
e N, devido à ação da alavanca detentora.

Válvula Reguladora
A válvula reguladora mantém a pressão hidráulica da
bomba de óleo constante na tubulação de pressão.

Operação
a) Com a válvula manual na posição N, P, as portas A e B

são abertas de maneira que a pressão da tubulação
seja fornecida às válvulas reguladora e à prova de
falha A.

b) Com a válvula manual na posição N, P, as portas C e D
são abertas, adicionalmente às válvulas no passo 1
(posição N-P), a pressão do óleo é fornecida a cada
válvula solenóide e de controle de pressão da
embreagem amortecedora, freio da 2

a
, embreagens

da reduzida e da sobremarcha e à válvula à prova de
falha C.

ahcraM aPkoãçalubutadoãsserP

ortueneotnemanoicatsE 092

1a 2e a 030.1

3a 4, a 5e a 038

éR 025.1
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Válvulas de Controle da Pressão e Solenóides
• Com exceção da embreagem da ré, há uma válvula

de controle da pressão e uma solenóide para cada
embreagem e freio. A embreagem direta usa tanto a
válvula de controle da pressão e a solenóide para o
freio da baixa-ré, através do interruptor da válvula
interruptora.

• Sob o controle das válvulas solenóides, as válvulas
de controle da pressão regulam a pressão hidráulica
atuando sobre os elementos e prevenindo, assim, a
ocorrência de choque durante a mudança de marchas.

• As válvulas solenóides são controladas por carga, com
sinais do T/A-ECU, convertendo esses sinais elétricos
em pressão hidráulica.

Operação
As válvulas de controle da pressão variam em formato,
porém todas operam da mesma maneira. Como exemplo,
a seção a seguir descreve a operação do arranjo da
embreagem da sobremarcha.

a) Quando a válvula solenóide está em ON e a
embreagem da sobremarcha não está operacional, a
passagem de fluido da válvula solenóide é fechada,
assim não há pressão hidráulica na tubulação A. Neste
momento, a válvula de controle da pressão é
empurrada em direção à direita, pela força de sua
mola. Assim, a porta B é fechada e a pressão hidráulica
não é fornecida à embreagem da sobremarcha.

b) Quando a embreagem da sobremarcha está
operacional, T/A-ECU instrui a válvula solenóide a
pressionar a esfera de retenção. Isto abre a passagem
de fluido para a tubulação A, fornecendo assim
pressão hidráulica à válvula de controle da pressão.
Quando a pressão hidráulica é fornecida à tubulação
A para a válvula de controle da pressão, a força em
direção à esquerda da válvula resultante da diferença
da área da superfície entre os lados n

o
 1 e 2 força a

mola e empurra a válvula em direção à esquerda. Como

c) Com a válvula manual na posição R, a porta D é aberta.
A pressão da tubulação é fornecida à embreagem da
ré e à válvula à prova de falha B.
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Válvula Interruptora
• Quando a embreagem da sobremarcha opera, a

pressão hidráulica da válvula interruptora é fornecida
à válvula reguladora. Como resultado, a pressão da
tubulação é reduzida em 3

a
, 4

a
 e 5

a
.

• Quando o relé de controle está desligado e o
mecanismo à prova de falha opera, o fornecimento de
pressão hidráulica da válvula de controle da pressão
da baixa/ré ao freio da baixa/ré é cortado.

b) Em 3
a
, 4

a
 e 5

a
, a pressão da tubulação é fornecida

também da porta C para uma câmara no lado esquerdo
da válvula. Como há diferença de área de superfície
entre os lados n

o
 1 e 4, a válvula é empurrada à direita.

Como resultado, a porta D abre e permite o forne-
cimento da pressão à válvula reguladora. Como a porta
E também está aberta, quando a pressão do óleo é
fornecida para a porta B, ela é fornecida para a em-
breagem direta através da válvula à prova de falha C.

c) Quando o mecanismo à prova de falha opera, a válvula
solenóide é desligada. A pressão hidráulica é
fornecida para a porta B. Entretanto, em 3

a
 a válvula é

empurrada à direita, independente da condição da
válvula solenóide da baixa/ré. Também, os lados n

o
 2

e 3 têm a mesma área de superfície, portanto a válvula
não se move, mesmo se a pressão hidráulica é
fornecida para a porta B.

resultado, a porta B abre e permite o fornecimento da
pressão da tubulação C à embreagem da sobre-
marcha. Quando a mudança de marcha está completa,
a válvula solenóide é fechada (OFF), portanto a
pressão hidráulica fornecida à embreagem da
sobremarcha torna-se igual à pressão da tubulação.

Operação
a) Em marchas diferentes da 3

a
, 4

a
 e 5

a
, a pressão da

tubulação é fornecida da porta A para uma câmara no
lado direito da válvula. Assim, a válvula é empurrada à
esquerda. Mesmo quando a pressão hidráulica é
fornecida da válvula de controle da pressão para a
porta B, a válvula não se move pois os lados n

o
 2 e 3

têm a mesma área de superfície.
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3. Sistema de Controle Eletrônico
• A Mitsubishi tem o sistema INVECS-II, que já foi

incorporado à transmissão automática dos veículos FWD
e agora está sendo adotado nos veículos com motor
6G7, permitindo fácil dirigibilidade que atende
virtualmente a todas as condições de pistas e hábitos de
direção dos motoristas.

• As embreagens e freios têm válvulas solenóides ex-

Construção do Sistema

clusivas. Isto permite a cada embreagem e freio ser
controlado independente e diretamente, com um sistema
de controle “embreagem-a-embreagem”.

• A incorporação do controle de realimentação e de uma
função de aprendizado no processo de mudança de
marcha, combinado com o controle integrado do motor e
Transmissão Automática, permite superior sensibilidade
nas mudanças durante todas as trocas de marcha.
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3.1. Localização dos Componentes de Controle

NATIVA / CHALLENGER / PAJERO SPORT / MONTERO SPORT

emoN olobmíS emoN olobmíS

oãssimdaedoxieodedadicolevedrosneS A olucíevodedadicolevedrosneS K

adíasedoxieodedadicolevedrosneS B oierfedzuladrotpurretnI L

7G6miuqerbarivodolugnâodrosneS C ocitsóngaidedrotcenoC M

04M4oãçuloveredrodatpacodrosneS D alpudoãsserpadrotpurretnI N

)SPA(rodarelecaodoãçisopedrosneS
IDG-7G6,14M4 E

A/TadodiulfodarutarepmetedrosneS O

rodibiniodrotpurretnI P
)SPT(atelobrobadoãçisopedrosneS

IPM-7G6 F OREJAPaicnêrefsnartadUCE Q

04M4acnavalaadoãçisopedrosneS G elortnocedéleR R

rotomodA/TadUCE,14M4rotomodUCE
7G6 H

DW4aicnêrefsnartaxiabadoãçcetedadrotpurretnI S

04M4otecxEatnelahcramadoãçisopadrotpurretnI T

14M4/04M4A/T-UCE I ediónelosaluvláV U

etropusodrotpurretnI
/TROPSOREJAP/REGELLNAHC/AVITAN

TROPSORETNOM
J

A/T5)oxiaba,amica(sahcramsadrotpurretnI V

A/T5rotelesodrotpurretnI W

aporuEatrebaetnemlatotatelobrobadrotpurretnI X
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PAJERO / MONTERO
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1. Válvula solenóide da reduzida

2. Suprimento de força da válvula solenóide

3. Suprimento de força da válvula solenóide

4. Luz indicadora da mudança da 1
a
 4M41

5. Luz indicadora da mudança de 3
a
 4M41

6. Luz indicadora da mudança da 5
a
 4M41

7. Luz de advertência da temperatura do fluido
da T/A

8. -

9. Interruptor da 4LLc

10. Sinal de carga do compressor do A/C

11. Suprimento de força

12. Terra

13. Terra

14. Válvula solenóide da sobremarcha

15. Válvula solenóide de controle da
embreagem amortecedora

16. Válvula solenóide da segunda

17. Luz indicadora da mudança da 2
a
 4M41

18. Luz indicadora da mudança da 4
a
 4M41

19. -

20. -

21. -

22. -

23. Controle de diagnóstico

24. Suprimento de força

25. Terra

26. Terra

31. Sensor de velocidade do eixo da admissão

32. Sensor de velocidade do eixo de saída

33. Sensor de velocidade do veículo 4M41

Sensor do captador de revolução 4M40

31. -

32. -

33. -

34. -

35. Suprimento de força de realimentação

36. -

37. -

3.2. Unidade de Controle
A ECU-T/A usa um conector de 64 pinos híbrido 4M4, conector de 119 pinos 6G7. Os terminais deste conector estão
dispostos como segue abaixo.

4M4 - Diesel

38. -

39. -

40. Terra do sensor

41. Sensor de temperatura do fluido da T/A

42. Sensor de posição do pedal do acelerador
4M41

Sensor de posição da alavanca 4M40

31. -

51. Válvula solenóide da redução 4M41

52. -

53. Saída da comunicação para a ECU do motor
4M41

54. Entrada da comunicação para a ECU do
motor 4M41

55. Interruptor do inibidor N

56. Interruptor do inibidor N

57. Interruptor da seleção 4M41

Interruptor do inibidor 3 4M40

58. Interruptor da mudança de marchas
inferiores 4M41

Interruptor do inibidor L 4M40

59. Interruptor da luz de freio 4M41

60. -

61. -

62. Válvula solenóide da baixa-ré / direta 4M41

Válvula solenóide da baixa-ré 4M40

63. Saída de diagnóstico

64. -

65. Interruptor da borboleta totalmente aberta
(Europa)

66. Interruptor do inibidor R

67. Interruptor do inibidor D

68. Interruptor das marchas superiores 4M41

Interruptor das marchas inferiores 4M40

69. Sensor de velocidade do veículo

70. -

71. Relé de controle

72. Terra
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1 a 6. Uso do motor

 7. Luz de advertência da temperatura do fluido da
T/A MPI

8 a 35. Uso do motor

41 a 44. Uso do motor

45. Sensor do ângulo do virabrequim

46 a 49. Uso do motor

50. Relé de controle

51 a 56. Uso do motor

57. Terra do sensor MPI

58 a 65. Uso do motor

66. Suprimento de força da realimentação

71 a 74. Uso do motor

75. Controle ECU do piloto automático

76. Terra

77. Suprimento de força da válvula solenóide

78. Sensor de posição da borboleta MPI

79. -

80. Sensor de velocidade do veículo

81. Terra do sensor GDI

82. Uso do motor

83. Sinal de carga do compressor do A/C

84. Controle de diagnóstico

85. Saída do diagnóstico

86. -

87. -

88. Terra

89. Suprimento de força da válvula solenóide

90 a 94. Uso do motor

95. Sensor de posição do pedal do acelerador GDI

96. -

97. Terra

98. Uso do motor

101. Interruptor do inibidor P

102. Interruptor do inibidor D

103. Sensor de velocidade do eixo de admissão

104. Sensor de velocidade do eixo de saída

105. Luz indicadora da mudança da 1
a
 5T/A

6G7 - Gasolina

106. Válvula solenóide de segunda

107. Válvula solenóide de controle da embreagem
amortecedora

108. Interruptor do inibidor R

109. Interruptor do seletor 5T/A

Interruptor do inibidor 3 4T/A

110. Interruptor das marchas inferiores 5T/A

Interruptor do inibidor L 4T/A

111. -

112. Interruptor da 4LLc

113. -

114. -

115. Interruptor da borboleta totalmente aberta
(Europa)

116. -

117. Luz indicadora da mudança da 3
a
 5T/A

118. Luz indicadora da mudança da 2
a
 5T/A

119. Válvula solenóide de redução 5T/A

120. Válvula solenóide da reduzida

121. Interruptor do inibidor N

122. Interruptor das marchas superiores

123. Interruptor da luz de freio

124. Sensor da temperatura do fluido da T/A

125. -

126. -

127. Luz indicadora da mudança da 5
a
 5T/A

128. Luz indicadora da mudança da 4
a
 5T/A

129. Válvula solenóide LR/DIR 5T/A

Válvula solenóide baixa-ré 4T/A

130. Válvula solenóide da sobremarcha
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3.3. Sumário do Controle
Controle da Mudança
Com a nova T/A, o controle hidráulico de cada embreagem
e freio é feito por uma válvula solenóide exclusiva. Cada
válvula solenóide é controlada independentemente,
permitindo um sistema de controle direto “embreagem a
embreagem”, durante as mudanças de marcha.

*NOTA: Somente quando em L ou em outra marcha que não seja L e com o veículo parado (aprox. 10 km/h ou menos).

*NOTA: Somente quando em D e com o veículo parado (aprox. 10 km/h ou menos).

ahcraM RLediónelosaluvláV 2adediónelosaluvláV a adediónelosaluvláV
adizuder

adediónelosaluvláV
ahcramerbos

1a NO/*FFO NO FFO NO

2a NO FFO FFO NO

3a NO NO FFO FFO

4a NO FFO NO FFO

éR FFO NO NO NO

otnemanoicatsE/ortueN FFO NO NO NO

ahcraM RID/RL 2a adizudeR ahcramerboS oãçudeR

1a ]RL[NO/*FFO NO FFO NO FFO

2a ]RL[NO FFO FFO NO FFO

3a ]RL[NO NO FFO FFO FFO

4a ]RL[FFO NO FFO FFO NO

5a ]RL[FFO FFO NO FFO NO

éR ]RL[FFO NO NO NO FFO

/ortueN
otnemanoicatsE ]RL[FFO NO NO NO FFO

Este sistema de nova geração fornece controle altamente
preciso de operação da embreagem e melhoramentos
significativos na sensibilidade de mudança de marcha e
resposta.

a. Operação da válvula solenóide
Em cada marcha, as válvulas solenóides são controladas
de modo apropriado por instruções da ECU da T/A.

4T/A

5T/A
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3.4. INVECS-II Exceto 4M40
O INVECS-II consiste de duas partes, que são o controle
otimizado amplo, que atende às seleções de marcha de
acordo com as necessidades em quaisquer condições de
rodagem e uma função de aprendizado, que modifica o
sincronismo das mudanças de marcha em resposta às
preferências do motorista e faz as correções.

3.5. Sports Mode 5T/A
O INVECS-II permite dirigir mais facilmente. Entretanto,
para atender aos motoristas que querem ter “Prazer ao
Dirigir”, algo diferente da facilidade ao dirigir, é possível
dirigir de modo esportivo com a sensibilidade da trans-
missão manual, mesmo com a transmissão automática. É
o modo esportivo, desenvolvido como uma nova função
para o “Prazer ao Dirigir”.

b. Operações no Sports Mode
Quando a alavanca seletora é colocada no lado do
Sports Mode, a mudança de seleção troca, permitindo
viajar no Sports Mode.

• Cada vez que a alavanca seletora é operada no
lado (+)/(-), uma marcha muda para cima ou para
baixo.

• Se a alavanca seletora é operada rapidamente
duas vezes para o lado (-), é pulada uma marcha.

• A mudança de 1
a
 para 2

a
 ou de 2

a
 para 1

a
 é

possível mesmo quando o veículo está parado,
usando a alavanca seletora.

c. Resposta à mudança
• No Sports mode, o pedal da embreagem não

precisa ser pressionado tão freqüentemente como
nos veículos com transmissão manual. Assim, a
marcha pode ser mudada rapidamente, sem
redução na tração. A resposta rápida à mudança
é possível, para atender às necessidades do
motorista.

• Comparado à mudança manual da T/A
convencional, o tempo de mudança para marchas
inferiores é reduzido em 0,1 segundo ou mais e
para marchas superiores em 0,2 segundo ou mais.

a. Características do Sports Mode
• Mudanças rápidas para marchas superiores e

inferiores são possíveis com uma simples
mudança da alavanca seletora para a frente ou
para trás.

• As marchas podem ser mudadas com o pedal do
acelerador pressionado. Isto evita a perda de
potência e garante um excelente desempenho
ao dirigir.

• As marchas podem ser selecionadas livremente
e com facilidade, mesmo em rodovias de trechos
curvos ou montanhosos. Isto permite fáceis
mudanças para marchas inferiores no momento
certo de entrar ou sair de curvas, permitindo aos
motoristas desfrutar um modo dinâmico e
esportivo de dirigir, impossível em veículos com
transmissão automática convencional.

• O estágio atual da marcha é indicado pela luz
indicadora de mudança, que acompanha as
operações da alavanca no Sports mode. O estágio
da marcha também é indicado mesmo ao viajar
em D, para facilitar a seleção do Sports mode.
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3.6. Lista de dados
Os dados de entrada e saída da ECU da T/A são
comunicados de modo serial ao conector de
diagnóstico. Estes dados podem, portanto, ser lidos
pela conexão de um MUT-II ao conector de
diagnóstico.

3.7. Teste do atuador
Ao enviar sinais do MUT-II para a ECU da T/A, isto é

metI
edogidóC
ocitsóngaid

no

sodadedatsiL odedseT
rodautanmetI o yalpsiD

odladepodoãçisopedrosneS
IDG-7G6,14M4rodareleca

atelobrobadoãçisopedrosneS
IPM-7G6

04M4acnavalaadoãçisopedrosneS

otiucricotruC 11

11 Vm

-

otrebaotiucriC 21 -

rosnesodetsujauaM 41 -

A/TadodiulfodarutarepmetadrosneS otrebaotiucriC 51 51 oC -
7G6miuqerbarivodolugnâodrosneS
14M4olucíevodedadicolevedrosneS
04M4oãçuloveredrodatpacodrosneS

otrebaotiucriC 12 12 MPR -

edoxieodedadicolevedrosneS
oãssimda otrebaotiucric/otiucricotruC 22 22 MPR -

adíasedoxieodedadicolevedrosneS otrebaotiucric/otiucricotruC 32 32 MPR -

atrebaetnemlatotatelobrobadrotpurretnI otrebaotiucric/otiucricotruC 32 32 MPR -

04M4otecxEoierfedzuladrotpurretnI otiucricotruC 62 62 FFO/NO -

olucíevodedadicolevedrosneS - 92 h/mk -
A/T5RID/RLediónelosaluvláV

A/T4RLediónelosaluvláV otrebaotiucric/otiucricotruC 13 13 % 1

)DU(adizuderadediónelosaluvláV otrebaotiucric/otiucricotruC 23 23 % 2

2adediónelosaluvláV a )DN2( otrebaotiucric/otiucricotruC 33 33 % 3

)DO(ahcramerbosadediónelosaluvláV otrebaotiucric/otiucricotruC 43 43 % 4

A/T5)DER(oãçuderadediónelosaluvláV otrebaotiucric/otiucricotruC 53 53 % 5

CCDediónelosaluvláV otrebaotiucric/otiucricotruC 63 63 % 6

atelpmocniahcramedaçnaduM

a1 14 - - -

a2 24 - - -

a3 34 - - -

a4 44 - - -

A/T5a5 54 - - -

éR 64 - - -

04M4otecxErotomodUCEamocaenôrreoãçacinumoC 15 - - -

CCDediónelosaluvláV ametsisonahlaF 25 25 MPR 6

A/TelortnocedéleR otrebaotiucric/arretotiucricotruC 45 45 V 21

04M4otecxE)N(ortueNodzuL otrebaotiucriC 65 - - -

IPM-7G6rotomodacirtémulovaicnêicifE - 75 % -

Quadro de Classificação de Diagnóstico

possível para operar a força do atuador para teste
proposto.

3.8. Comando de parada do
INVECS-II <6G7>

Ao enviar sinais do MUT-II para o A/T-ECU, isto é
possível para parar a operação do INVECS-II. (Se a
operação do INVECS-II é parada, esta condição
continua, até a ignição ser desligada).
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metI
edogidóC
ocitsóngaid

no

sodadedatsiL odedseT
rodautanmetI o yalpsiD

rodibiniodrotpurretnI - 16

/3/D/N/R/P
A/T4L2 -

D/N/R/P
A/T5 -

açnadumadoãçisoP - 36
5a /A/T5

4a 3/ a 2/ a 1/ a/
éR/P,N

-

C/AodrosserpmocodrotpurretnI - 56 FFO/NO -

)adagilsedahcramerbos(FFO/DOlaniS - 66 FFO/NO -

A/T5rotelesodrotpurretnI - 76 FFO/NO -

A/T5seroirepussahcramsadrotpurretnI - 86 FFO/NO -

A/T5seroirefnisahcramsadrotpurretnI - 96 FFO/NO -

IDG-7G6rotomodadavitejboavitefeoãsserP - 37 aPk -

cLL4rotpurretnI - 57 FFO/NO -

14M4rotomodaciróetavitefeoãsserP - 67 aPk -

1adarodacidnizuL a A/T5 - - - 7

2adarodacidnizuL a A/T5 - - - 8

3adarodacidnizuL a A/T5 - - - 9

4adarodacidnizuL a A/T5 - - - 01

5adarodacidnizuL a A/T5 - - - 11

II-SCEVNIotnemalecnacedodnamoC - - - 41
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IDENTIFICAÇÃO DE FALHAS

1. Verificação do Fluido (ATF)

Cuidado

Ao substituir a transmissão por uma nova, revisar a
transmissão existente ou dirigir em condições severas,
a tubulação do resfriador do ATF deve sempre ser
lavada e o ATF deve ser substituído por um novo.

1. Dirija o veículo até que a temperatura, do ATF alcance
a temperatura normal (70 - 80

o
C).

NOTA

1) Meça a temperatura do ATF usando o MUT-II.

2) Verifique o nível do fluido de acordo com a tabela
de características mostrada à esquerda, se demorar
algum tempo para atingir a temperatura normal de
operação (70 - 80

o
C).

2. Estacione o veículo em uma superfície plana.

3. Mova a alavanca seletora para todas as posições, para
forçar o conversor de torque e as tubulações de fluido
com o ATF e então coloque a alavanca seletora na
posição N.

4. Depois de limpar toda sujeira ao redor do medidor de
nível do fluido, puxe para fora a vareta do nível do
fluido e verifique o nível do ATF.

NOTA

Se o ATF tem um cheiro de queimado ou está muito
contaminado ou sujo, significa que o ATF está
contaminado por minúsculas partículas de buchas
(metal) ou peças desgastadas. Neste caso, a
transmissão precisa ser revisada e a tubulação do
resfriador do ATF deve ser lavada.

5. Verifique se o nível do ATF está entre as marcas HOT
e COLD no medidor do nível do fluido. Se o nível do
ATF está muito baixo, adicione mais ATF até que o
nível atinja as marcas HOT.

Fluido da transmissão automática:
DIAQUEEN ATF SPII M ou SPII M ou SPIII ou equi-
valente, DIAQUEEN ATF SPII ou equivalente.

NOTA

Se o nível do ATF está muito baixo, a bomba de óleo
puxa ar dentro do sistema juntamente com o ATF e se
formam bolhas de ar no circuito do fluido. Isto faz a
pressão do fluido cair e provoca troca dos pontos
mudança e deslizamento das embreagens e freios.

Se o nível do ATF está muito alto, a engrenagem agitará
o ATF e criará bolhas, que podem causar os mesmos
problemas do fluido muito baixo. Em qualquer caso,
as bolhas de ar podem causar superaquecimento e
oxidação do ATF, prejudicando o funcionamento
normal das válvulas, embreagens e freios. Além disso,
se formarem bolhas no ATF, ele pode transbordar pelos
orifícios de ventilação da transmissão e ser confundido
com vazamentos.

6. Recoloque com segurança o medidor do nível do
fluido.
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2. Serviço Essencial
2.1.Troca do fluido da transmissão automática

(ATF)
Cuidado

Antes de substituir a transmissão por uma nova, revisar
a transmissão existente ou dirigir em condições
severas, a tubulação do resfriador do ATF deve sempre
ser lavada.

Se você tem um trocador de ATF, use-o para lavar o ATF.
Se você não tiver, siga o procedimento abaixo.

1. Remova a mangueira mostrada na ilustração, que
permite ao ATF fluir do resfriador (montado dentro do
radiador) para a transmissão.

2. Dê a partida no motor e descarregue o ATF.

Condição de direção: posição N, marcha lenta.

Cuidado

O motor deve estar parado dentro de um minuto do
início de sua partida. Se o ATF for descarregado
antes disto, pare o motor neste ponto.

Quantidade descarregada: aproximadamente 4,0
litros.

3. Remova o bujão de drenagem no fundo da base da
transmissão, para drenar o ATF restante.

Quantidade descarregada: aproximadamente 2,0
litros

4. Instale o bujão de drenagem com uma nova junta e
aperte-o no torque especificado.

Torque de aperto: 32 ± 2 Nm

5. Coloque o novo ATF através do tubo de enchimento
de óleo.

Quantidade a adicionar: aproximadamente 6,0 litros
Cuidado

Pare de colocar o ATF ao completar 6,0 litros.

6. Repita a operação do passo 2.

NOTA

Siga os passo 2 e 6, para que no mínimo 8,0 litros
sejam descarregados da mangueira do resfriador.
Depois disso, descarregue uma pequena quantidade
de ATF e verifique se há contaminação.

Se o ATF está contaminado, repita os passos 5 e 6.

7. Coloque o novo ATF através do tubo de enchimento
de óleo.

Quantidade a adicionar: aproximadamente 4,0 litros.

8. Conecte a mangueira que foi desconectada no passo
1 e então recoloque, com segurança, o medidor de
nível de óleo.

9. Dê a partida no  motor e deixe-o funcionar em marcha
lenta por 1 - 2 minutos.

10. Mova a alavanca seletora uma vez para todas as
posições e então retorne para a posição N.
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11. Verifique se o nível do ATF no medidor de nível de
óleo está na marca COLD. Se não estiver nessa marca,
coloque mais ATF.

12. Dirija o veículo até a temperatura do ATF alcançar a
temperatura normal (70 - 80

o
C) e então verifique

novamente o nível do ATF.

O nível do ATF deve estar entre as marcas COLD e HOT.

NOTA

1) A marca COLD é somente para referência; as
marcas HOT e COLD devem ser usadas como
padrão de julgamento.

2) Meça a temperatura do ATF usando o MUT-II.

3) Verifique o nível do fluido usando a tabela de
características mostrada à esquerda se demorar
algum tempo para alcançar a temperatura normal
de operação (70 - 80

o
C).

13. Recoloque com segurança o medidor do nível de óleo,
dento do tubo de enchimento de óleo.

2.2.Procedimento para lavar a tubulação do
resfriador do ATF
CUIDADO

Se substituir a transmissão por uma nova, revisar
a transmissão existente ou se o ATF estiver
deteriorado ou contaminado, a tubulação do
resfriador do ATF deve sempre ser lavada.

1. Remova a mangueira mostrada na ilustração, que
permite ao ATF fluir do resfriador (montado dentro do
radiador) para a transmissão.

2. Dê partida no motor e descarregue o ATF.

Condição de direção: posição N, marcha lenta.

CUIDADO

O motor deve ser parado dentro de um minuto de
início de sua partida. Se o ATF for descarregado
antes disto, pare o motor neste ponto.

Quantidade descarregada: aproximadamente 4,0
litros.
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3. Coloque o novo ATF através do tubo de enchimento
de óleo.

Quantidade a adicionar: aproximadamente 4,0 litros

Cuidado

Pare de colocar o ATF ao completar 4,0 litros.

4. Repita a operação do passo 2.

NOTA

Siga os passos 2 e 6, para que no mínimo 8,0 dm
3

sejam descarregados da mangueira do resfriador.
Depois disso, descarregue uma pequena quantidade
de ATF e verifique se há contaminação. Se o ATF está
contaminado, repita os passos 3 e 4.

5. Siga o procedimento de “Troca do Fluido da
Transmissão Automática (ATF)” à partir do passo 3.

2.3.Ajuste do sensor da posição do pedal do
acelerador (APS) 4M41, 6G7-GDI
Cuidado

• O APS não deve ser movido sem necessidade; ele
foi ajustado com precisão na fábrica.

• Se o ajuste for mexido por qualquer motivo,
reajuste como segue.

1. Remova o pedal do acelerador completo.

2. Conecte o MUT-II ao conector diagnose. Se o MUT-II
não for usado, siga estes passos.

a. Desconecte o conector APS e conecte a ferramenta
especial (chicote teste: MB991658) àquele conector.
(Tome cuidado para não confundir os números do
terminal).

b. Conecte um voltímetro digital entre o terminal 3 e o
conector APS (saída do APS1) e o terminal 1 (terra do
APS1).

3. Afrouxe os parafusos do coxim do APS e segure o
APS temporariamente.

4. Verifique se o braço do pedal do acelerador encosta
no limitador totalmente fechado.

5. Ajuste o braço do pedal, através do parafuso de ajuste
até que a folga “A” (veja ilustração) seja de 0,5-0,93
mm.

6. Segure o parafuso de ajuste com a porca-trava.

7. Coloque a ignição na posição ON. (Mas não dê a
partida no motor).

8. Gire o APS até que a saída do APS1 satisfaça o
padrão.

Valor padrão: 985 - 1.085 mV

9. Aperte os parafusos do coxim do APS com segurança.

10. Instale o pedal do acelerador completo.
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2.4.Ajuste do sensor de posição da borboleta
6G7-MPI para Pajero/Montero

1. Conecte o MUT-II ao conector diagnose. Se o MUT-II
não for usado, siga estes passos.

a. Desconecte o conector do sensor de posição da
borboleta e conecte a ferramenta especial
(chicote de teste do sensor de posição da
borboleta: MB991536) entre o conector des-
conectado, tomando cuidado para não confundir
o terminal a ser conectado.

b. Conecte o voltímetro digital entre o terminal n
o
 3

(saída do sensor:  presilha amarela da ferramenta
especial) e o terminal n

o
 1 (terra do sensor:

presilha vermelha da ferramenta especial) do
conector do sensor de posição da borboleta.

2. Coloque a ignição na posição ON. (Mas não dê a
partida no motor).

3. Verifique a voltagem de saída do sensor de posição
da borboleta.

Valor padrão: 535 - 735 mV

4. Se não estiver dentro do valor padrão, afrouxe os
parafusos do coxim do sensor de posição da
borboleta. Gire então o corpo do sensor, para ajustar.

5. Coloque a ignição na posição OFF.

6. Remova o MUT-II. Se o MUT-II não foi usado, remova
a ferramenta especial e então conecte o conector do
sensor de posição da borboleta.

7. Se o código diagnose é indicado, apague-o usando
o MUT-II ou desconecte o cabo negativo da bateria e
então deixe-o por no mínimo dez segundos. Depois
disto, reconecte o cabo da bateria e então deixe o
motor funcionar em ponto morto por aproximadamente
dez minutos.
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• Conecte um ohmímetro entre o terminal n
o
 2

(interruptor da posição marcha lente) e o terminal n
o

1 (terra do sensor), usando os cabos auxiliares.

6G7-MPI Nativa/Challenger/Pajero Sport/
Montero Sport
1. Conecte o MUT-II ao conector diagnose e determine

a leitura do dado de serviço n
o
 26 do sistema MPI do

interruptor da posição da marcha lenta.

Se o MUT-II não for usado, siga estes passos.

• Desconecte o conector do sensor de posição da
borboleta.

Veículos com sistema de controle do piloto
automático

Insira um medidor de espessura com espessura de
1,4 mm aproximadamente 3 mm entre as alavancas
mostradas na figura.

NOTA

Não insira o medidor de espessura 3 mm ou mais.
Fazendo isso, o ângulo de abertura da alavanca da
borboleta se torna maior do que o ângulo pré-
determinado, ocasionando mau ajuste.

3. Coloque a ignição na posição ON. (Mas não dê partida
no motor).

2. Insira o medidor da espessura, conforme segue:

Veículos sem sistema de controle do piloto
automático

Insira um medidor de espessura com espessura de
0,65 mm entre o SAS fixo e a alavanca da borboleta.
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4. Afrouxe os parafusos do coxim do sensor de posição
da borboleta e então gire o sensor de posição da
borboleta no sentido horário o máximo que puder.

5. Verifique se o interruptor de posição da marcha lenta
está em ON nesta posição.

6. Gire lentamente o sensor de posição da borboleta no
sentido anti-horário e encontre o ponto onde o
interruptor da posição da marcha lenta desliga. Neste
ponto, aperte com firmeza o parafuso do coxim do
sensor de posição da borboleta.

7. Determine a leitura do dado de serviço n
o
 14 da

voltagem de saída do TPS no sistema MPI. Se o MUT-
II não for usado, siga estes passos.
• Desconecte o conector do sensor de posição da
borboleta e conecte a ferramenta especial (chicote
teste: MB991348) dentro.
• Conecte um voltímetro digital entre o terminal n

o
 3

(saída do sensor) e o terminal n
o
 1 (terra do sensor)

• Coloque a ignição na posição ON. (Mas não dê partida
no motor).

8. Verifique a voltagem de saída do sensor de posição
da borboleta.
Valor padrão: 400 - 1.000 mV

9. Se não estiver dentro do valor padrão, verifique o
sensor de posição da borboleta e o chicote
correspondente.

10. Remova o medidor da espessura.
11. Coloque a ignição na posição OFF.
12. Remova o MUT-II.

Se o MUT-II não foi usado, remova a ferramenta
especial e então conecte o sensor de posição da
borboleta.

2.5.Ajuste do sensor de posição da alavanca
(LPS) 4M40

1. Funcione o motor até a temperatura do refrigerante
alcançar 80

o
C ou mais e então libere a marcha lenta

rápida.
2. Afrouxe suficientemente a tensão do cabo do

acelerador.
3. Conecte a ferramenta especial (chicote teste) ao

conector do sensor da posição da alavanca mostrado
na ilustração.

4. Conecte um voltímetro tipo digital entre o terminal n
o

1 (presilha vermelha) e o terminal n
o
 3 (presilha azul)

do sensor de posição da alavanca.
5. Coloque a ignição na posição ON. (Mas não dê a

partida no motor).
6. Meça a voltagem de saída do sensor de posição da

alavanca.
Valor padrão:

acnavalaadoãçidnoC VmegatloV

atnelahcramadoãçisoP 5,1-3,0

atrebaetnemlatoT 9,4-7,3
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2.6.Verificação da Operação da Alavanca
Seletora

1. Aplique o freio de estacionamento, e verifique se a
alavanca seletora se move suavemente e com
precisão para cada posição de marcha.

2. Verifique se o motor dá a partida quando a alavanca
seletora está na posição N ou P e se não dá a partida
quando a alavanca seletora está em qualquer outra
posição.

3. Dê a partida, libere o freio de estacionamento e
verifique se o veículo se move para a frente quando a
alavanca seletora é movida de N para D, 3, 2, ou L, ou
para a 1

a
 ou 2

a
 no Sports mode, e se o veículo se

move para trás quando a alavanca seletora é movida
para R.

4. Desligue o motor.

5. Coloque a ignição na posição ON e verifique se a luz
de realimentação ilumina e se a cigarra soa quando
a alavanca seletora é movida de P para R.

NOTA

Um mecanismo que evita operação errônea da
transmissão automática foi incorporado e assim a
alavanca seletora não pode ser movida de P se a
ignição está em qualquer outra posição que não seja
LOCK (OFF) e o pedal de freio não esteja pressionado.

7. Se a voltagem não estiver dentro do valor padrão,
ajuste-a afrouxando o parafuso do coxim do sensor
de posição da alavanca. Depois do ajuste, aperte com
firmeza o parafuso.

NOTA

A voltagem de saída aumenta se o corpo do sensor
de posição da alavanca for girado no sentido horário.

8. Coloque a ignição na posição OFF.

9. Ajuste o jogo do cabo do acelerador.
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2.7.Ajuste do cabo de controle e interruptor
do inibidor

1. Mova a alavanca seletora para a posição N.

2. Afrouxe a porca de ajuste e coloque as alavancas
superior e inferior do controle manual na condição
livre.

3. Mova a alavanca inferior do controle manual para a
posição neutra. Afrouxe o parafuso do coxim do
interruptor do inibidor e então gire o interruptor do
inibidor para ajustar, de modo que o orifício no final
da alavanca inferior do controle manual e o orifício
na flange do corpo do interruptor do inibidor (seção A
- A na ilustração à esquerda) estejam alinhados.

4. Aperte o parafuso do coxim no corpo do interruptor
do inibidor no torque especificado.

Torque de aperto: 11 ± 1 Nm

Cuidado

Tome cuidado para não deixar o corpo do interruptor
do inibidor deslizar para fora do lugar.

5. Empurre com cuidado o cabo de controle da trans-
missão na direção B, como mostrado na ilustração à
esquerda e aperte a porca de ajuste no torque
especificado.

Torque de aperto: 24 ± 4 Nm

6. Verifique se a alavanca seletora está na posição N.

7. Verifique se a transmissão muda para a marcha
correta correspondente à posição da alavanca
seletora e se ela funciona corretamente nessa marcha.
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3. Tabela de Inspeção para Códigos Diagnoses
esongaiDmetI levávorPasuaC

nogidóC o ,14M4)SPA(rodarelecaodladepodoãçisopedrosneS11
oãçisopedrosneS,IPM-7G6)SPT(atelobrobadoãçisopedrosneS,IDG-7G6

otiucric-otrucmeametsiS04M4)SPL(acnavalaad
,roiamuoV8,4éSPLeSPT,SPAodadíasaatnelahcramaetnarudeS

néadíasedogidócoeavissecxeadíasáheuqes-aredisnoc o .11

IDG-7G6,14M4SPAodotnemanoicnufuaM•
IPM-7G6SPTodotnemanoicnufuaM•

04M4SPLodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

14M4rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
04M4aicnêcsednacniadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o ,14M4)SPA(rodarelecaodladepodoãçisopedrosneS21
oãçisopedrosneS,IPM-7G6)SPT(atelobrobadoãçisopedrosneS,IDG-7G6

otrebaotiucricmocametsiS04M4)SPL(acnavalaad
aeuqes-aredisnoc,ronemuoV2,0éSPLeSPT,SPAodadíasaodnauQ

néadíasedogidócoeaxiabmébmatátseadías o .21

IDG-7G6,14M4SPAodotnemanoicnufuaM•
IPM-7G6SPTodotnemanoicnufuaM•

04M4SPLodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

14M4rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
04M4aicnêcsednacniadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o ,14M4)SPA(rodarelecaodladepodoãçisopedrosneS41
edrosneS,>IPM-7G6<)SPT(atelobrobadoãçisopedrosneS,IDG-7G6

oterrocnietsujaedametsiS04M4)SPL(acnavalaadoãçisop
omocroiamuoV2,1uo,ronemuoV2,0éSPLeSPT,SPAodadíasaeS

nadíasedogidóco,atnelahcrammerotom o .oterrocnietsujaacidni41

IDG-7G6,14M4SPAodotnemanoicnufuaM•
IPM-7G6SPTodotnemanoicnufuaM•

04M4SPLodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

14M4rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
04M4aicnêcsednacniadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o A/TadodiulfodrosnesodametsiS51
omsem,roiamuoV5,4éA/TadodiulfodarutarepmetedrosnesodadíasaeS

,)ebosoãnodiulfodarutarepmeta(siamuosotunim01roprigiridedsioped
adodiulfodarutarepmetedrosnesonotrebaotiucricmuáheuqes-aredisnoc

néodacidniadíasedogidócoeA/T o .51

adodiulfodarutarepmetedrosnesodotnemanoicnufuaM•
A/T

rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o edrosneS,7G6miuqerbarivolugnâodrosneSodsametsiS12
04M4oãçuloveredrodatpacodrosneS,14M4rotomodedadicolev

rosnes,miuqerbarivolugnâodrosnesonadíasedoslupodatcetedéoãneS
sodnuges5etnarudoãçuloveredrodatpacodrosnes,rotomodedadicoleved
-ricmuáheuqes-aredisnoc,siamuoh/mk52aátseolucíevoodnauq,siamuo

-omodedadicolevedrosnesuomiuqerbarivolugnâodrosnesonotrebaotiuc
néodacidniadíasedogidócoeoãçuloveredrodatpacodrosnesuorot o .12

7G6miuqerbarivodlevísnesanimâladotnemanoicnufuaM•
7G6miuqerbarivolugnâodrosnesodotnemanoicnufuaM•

• 14M4rotomodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM
oãçuloveredrodatpacodrosnesodotnemanoicnufuaM•

04M4
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o oãssimdaedoxieodedadicolevedrosnesodametsiS22
edoxieodedadicolevedrosnesonadíasedoslupodatcetedéoãneS

siamuoh/mk03aátseolucíevoodnauq,siamuoodnuges1ropoãssimda
4me a odedadicolevedrosnesonotrebaotiucricmuáheuqes-aredisnoc,

néodacidniadíasedogidócoeoãssimdaedoxie o nogidócoeS.22 o 22
3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa a 2uo)D( a oãçarepo(

zulaeahlafedavorpàadidemamuomoc)edomstropSonetnednecsed
.zH1aacsipNodarodacidni

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
oãssimda

éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

>7G6<A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
>4M4<A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o adíasedoxieodedadicolevedrosnesodametsiS32
odsonemuo%05éadíasedoxieoeedadicolevedrosnesodadíasaeS

odnuges1ropetnemaunitnocolucíevodedadicolevedrosnesodadíasaeuq
4mesiamuoh/mk03aátseolucíevoodnauq,siamuo a áheuqes-aredisnoc,

adíasedoxieodedadicolevedrosnesonotrebaotiucricuootiucric-otrucmu
néodacidniadíasedogidócoe o nogidócoeS.32 o a,sezev4ecerapa32

3anadaeuqolbéoãssimsnart a 2uo)D( a stropSonetnednecsedoãçarepo(
.zH1aacsipNodarodacidnizulaeahlafedavorpàadidemomoc)edom

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adías

oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o UCEatrebaetnemlatotatelobrobadrotpurretniodametsiS52
odladepoodnauqagilsedoãnatrebaetnemlatotatelobrobadrotpurretnioeS

adrotpurretnionotiucric-otrucmuáh,odanoisserpátseoãnrodareleca
néodacidniadíasedogidócoeatrebaetnemlatotatelobrob o .52

etnemlatotatelobrobadrotpurretniodotnemanoicnufuaM•
atreba

rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
nogidóC o 04M4otecxEoierfodzuladrotpurretniodametsiS62

oodnauq,siamuosotunim5ropadagiletnemaunitnocátseoierfodzulaeS
oeoierfodzuladrotpurretnionotiucric-otrucmuáh,odnadorátseolucíev

néodacidniadíasedogidóc o .62

oierfodladepodotnemanoicnufuaM•
oierfodzuladotnemanoicnufuaM•

rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

14M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
nogidóC o RLediónelosaluvlávametsiS13

uoV0,3éRLediónelosaluvlávadotnemanoicaedlanimretodmegatlovaeS
aluvlávanotrebaotiucricuootiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,siam

oãssimsnartA.odacidniéetnednopserrocadíasedogidócoeRLediónelos
3anadaeuqolbé a Nodarodacidnizulaeahlafedavorpàadidemomoc

.zH1aacsip

RLediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
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esongaiDmetI levávorPasuaC
nogidóC o DUediónelosaluvlávametsiS23

V0,3éDUediónelosaluvlávadotnemanoicaedlanimretodmegatlovaeS
aluvlávanotrebaotiucricuootiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,siamuo

oãssimsnartA.odacidniéetnednopserrocadíasedogidócoeDUediónelos
3anadaeuqolbé a Nonarodacidnizulaeahlafedavorpàadidemomoc

.zH1aacsip

DUediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o DN2ediónelosaluvlávametsiS33
V0,3éDN2ediónelosaluvlávadotnemanoicaedlanimretodmegatlovaeS
aluvlávanotrebaotiucricuootiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,sonemuo

A.odacidniéetnednopserrocadíasedogidócoeDN2ediónelos
3anadaeuqolbéoãssimsnart a zulaeahlafedavorpàadidemomoc
.zH1aacsipNodarodacidni

DN2ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o DOediónelosaluvlávametsiS43
V0,3éDOediónelosaluvlávadotnemanoicaedlanimretodmegatlovaeS

aluvlávanotrebaotiucricuootiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,sonemuo
oãssimsnartA.odacidniéetnednopserrocadíasedogidócoeDOediónelos

3anadaeuqolbé a Nodarodacidnizulaeahlafedavorpàadidemomoc
.zH1aacsip

DOediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o A/T5DERediónelosaluvlávametsiS53
V0,3éDERediónelosaluvlávadotnemanoicaedlanimretodmegatlovaeS
aluvlávanotrebaotiucricuootiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,sonemuo

A.odacidniéetnednopserrocadíasedogidócoeDERediónelos
3anadaeuqolbéoãssimsnart a acsipzulaeahlafedavorpàadidemomoc

.zH1aacsipNod

DERediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o CCDediónelosaluvlávametsiS63
V0,3éCCDediónelosaluvlávadotnemanoicaedlanimretodmegatlovaeS
aluvlávanotrebaotiucricuootiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,sonemuo

éoãssimsnartA.odacidnié63ºnadíasedogidócoeCCDediónelos
3anadaeuqolb a acsipNonarodacidnizulaeahlafedavorpàadidemomoc

.zH1a

CCDediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

nogidóC o 114 a açnadumaratelpmocmes
alepadacilpitlumadíasedoxieodedadicolevedrosnesodadíasaeS

1adoãçaler a oxieodedadicolevedrosnesodadíasàacitnêdiéoãnahcram
1arapradumedsiopedadartneed a ºnogidócoeS.14éadíasedogidóco,

ª3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa14 Nodarodacidnizulae
.zH1aacsip

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

adíasedoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•

A/T4adíasedoxieodotnemanoicnufuaM•
A/T5oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•

DN2oierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
DUmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

A/T5DERoierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
A/T5aivamumegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

odaregéohluraB•
nogidóC o 224 a açnadumaratelpmocmes

alepadacilpitlumadíasedoxieodedadicolevedrosnesodadíasaeS
2adoãçaler a oxieodedadicolevedrosnesodadíasàacitnêdiéoãnahcram

2arapradumedsiopedadartneed a ºnogidócoeS.24éadíasedogidóco,
3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa24 a Nodarodacidnizulae

.zH1aacsip

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

adíasedoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•

A/T4adíasedoxieodotnemanoicnufuaM•
A/T5oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•

DN2oierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
DUmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

A/T5DERoierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
A/T5aivamumegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

odaregéohluraB•
nogidóC o 334 a açnadumaratelpmocmes

alepadacilpitlumadíasedoxieodedadicolevedrosnesodadíasaeS
3adoãçaler a oxieodedadicolevedrosnesodadíasàacitnêdiéoãnahcram

3arapradumedsiopedadartneed a ºnogidócoeS.34éadíasedogidóco,
ª3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa34 Nodarodacidnizulae

.zH1aacsip

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

adíasedoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•

A/T4adíasedoxieodotnemanoicnufuaM•
A/T5oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•

DN2oierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
DUmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•
UOmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

A/T5DERoierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
A/T5aivamumegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
14M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

odaregéohluraB•



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

56
www.brasilautomatico.com.br

esongaiDmetI levávorPasuaC
nogidóC o 444 a açnadumaratelpmocmes

alepadacilpitlumadíasedoxieodedadicolevedrosnesodadíasaeS
4adoãçaler a odedadicolevedrosnesodadíasàacitnêdiéoãnahcram

4arapradumedsiopedadartneedoxie a oeS.44éadíasedogidóco,
nogidóc o 3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa44 a zulae

.zH1aacsipNodarodacidni

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

adíasedoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•

A/T4adíasedoxieodotnemanoicnufuaM•
A/T5oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•

DN2oierfedametsisodotnemanoicnufuaM•
DUmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•
DOmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

A/T5RIDmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
odaregéohluraB•

nogidóC o 554 a açnadumaratelpmocmes
alepadacilpitlumadíasedoxieodedadicolevedrosnesodadíasaeS

5adoãçaler a odedadicolevedrosnesodadíasàacitnêdiéoãnahcram
5arapradumedsiopedadartneedoxie a oeS.54éadíasedogidóco,

nogidóc o 3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa54 a zulae
.zH1aacsipNonarodacidni

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

adíasedoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•

oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•
DN2oierfedametsisodotnemanoicnufuaM•

DOmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•
RIDmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

odaregéohluraB•
nogidóC o açnadumaratelpmocmeséR64

alepadacilpitlumadíasedoxieodedadicolevedrosnesodadíasaeS
odedadicolevedrosnesodadíasàacitnêdiéoãnérahcramadoãçaler
oeS.64éadíasedogidóco,érarapradumedsiopedadartneedoxie

nogidóc o 3anadaeuqolbéoãssimsnarta,sezev4ecerapa64 a zulae
.zH1aacsipNonarodacidni

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

adíasededadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

ediónelosaluvlávodotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•

A/T5oteridoirátenalprodagerracodotnemanoicnufuaM•
RLoierfedametsisodotnemanoicnufuaM•

VERmegaerbmeedametsisodotnemanoicnufuaM•
A/T5DERoierfedametsisodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

odaregéohluraB•
nogidóC o rotomodUCEamocoãçacinumocedamelborP15

04M4otecxE
odnuges1ropossecusmocatiefresedopoãnlamronoãçacinumocaeS

uoV01éametsisodmegatlova,NOmeátseoãçingiaodnauq,siamuo
adíasedogidóco,siamuonim/r054meátserotomodoãçatoraesiam

né o nogidóco,ossidmélA.15 o amelborpmuesodartsommébmaté15
uosodnuges4ropaunitnocsodadedotnemibeceromocoãçacinumoced

.seõçidnocsamsemsansiam

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
14M4rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

14M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
14M4rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

nogidóC o arodecetromamegaerbmeadelortnocedametsiS25
%001éCCDediónelosaluvlávadotnemanoicaedaçrofedoãçaleraeS
megaerbmeaodnauq,siamuosodnuges4edounítnocodoírepmurop

omocamelborpmuáheuqes-aredisnoc,rarepoaaçemocarodecetroma
éadíasedogidócoearodecetromamegaerbmeadelortnocedametsis

no .25

edoxieodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM•
adartne

CCDediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

éradmegaerbmeadrotneterodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
euqrotedrosrevnocodotnemanoicnufuaM•

nogidóC o A/TadelortnocedélerodametsiS45
aeuqsiopedV7aroirefniéA/TadelortnocedélerodmegatlovaeS
uoarretoarapotiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc,adagiliofoãçingi

néadíasedogidócoeA/Tadelortnocedéleronotrebaotiucric o A.45
3anadaeuqolbéoãssimsnart a Nodarodacidnizulaeahlafedavorpomoc

.zH1aacsip

• A/TadelortnocedélerodotnemanoicnufuaM
• rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

nogidóC o 04M4otecxENoãçisopadzuledametsiS65
,)NO(ednecaNahcramadzulaeuqsiopedagilsedNahcramadlanisoeS

oeNahcramadzulanarretoarapotiucric-otrucmuáheuqes-aredisnoc
néadíasedogidóc o .65

• sotnemurtsniedleniapodotnemanoicnufuaM
• rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 14M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM
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4. Tabela de Inspeção para Sintomas de Falhas

sahlaFedamotniS levávorPasuaC
levíssopéoãnII-TUMomocoãçacinumocA

muélevávorpasuaca,levíssopéoãnII-TUMomocoãçacinumocaeS
átseoãnA/TadUCEauoocitsóngaidedahniladotnemanoicnufuam

.odnanoicnuf

ocitsóngaidedahniladotnemanoicnufuaM•
rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

aditraparadlevíssopéoãN
uoPoãçisopanátsearotelesacnavalaaodnauqaditrapaádoãnrotomoeS

rotpurretniodametsisodotnemanoicnufuammuélevávorpasuaca,N
odametsisod,oãssimsnartadelortnocedobacodotnujnocod,rodibiniod

.oelóedabmobaduoeuqrotedrosrevnocod,rotom

rodibiniodrotpurretniodametsisodotnemanoicnufuaM•
adelortnocedobacodotnujnocodotnemanoicnufuaM•

oãssimsnart
rotomodametsisodotnemanoicnufuaM•

euqrotedrosrevnocodotnemanoicnufuaM•
oelóedabmobadotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

etnerfaarapevomesoãnolucíevO
atnelahcrammeátserotomoodnauqetnerfarapevomesoãnolucíevoeS

1aadatagneéuo,Luo2,3,DarapNedadivoméarotelesacnavalaae a

2uo a oãçalubutamocamelborpmuélevávorpasuaca,edoMstropSon
.aluvlávedoprocuoDUmegaerbmeedotnemanoicnufuamuooãsserped

oãçalubutanlamronaoãsserP•
DUediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•

DUmegaerbmeadametsisodotnemanoicnufuaM•
aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

sártarapevomesoãnolucíevO
eatnelahcrammeátserotomoodnauqsártarapevomesoãnolucíevoeS
amelborpmuélevávorpasuaca,RarapNedadivoméarotelesacnavalaa

megaerbmeadotnemanoicnufuamuoéradmegaerbmeadoãsserpamoc
.aluvlávedoprocoduoRLoierfod,érad

éradmegaerbmeadlamronaoãsserP•
RLoierfodlamronaoãsserP•

RLediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadametsisodotnemanoicnufuaM•

RLoierfodotnemanoicnufuaM•
aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadoãçiutitsbuS•
4M4A/TadUCEadoãçiutitsbuS•

)sártarapmenetnerfarap(evomesoãnolucíevO
átserotomoodnauqsártarapmenetnerfaarapevomesoãnolucíevoeS

a,oãçisopreuqlauqarapadivoméarotelesacnavalaaeatnelahcramme
uamuooãçalubutadoãsserpamocamelborpmuélevávorpasuac

.megadoredmertonaluvlávedoprocoeoelóedabmobadotnemanoicnuf

éradmegaerbmeadlamronaoãsserP•
éradmegaerbmeadametsisodotnemanoicnufuaM•

oelóedabmobadotnemanoicnufuaM•
aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•
7G6A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

saçnadumsaetnaruderromrotomO
éarotelesacnavalaaeatnelahcrammeátseodnauqerromrotomoeS

odotnemanoicnufuamélevávorpasuaca,RuoDarapNedadivom
oduoaluvlávedoprocod,CCDediónelosaluvlávad,rotomodametsis

.)arodecetromamegaerbme(euqrotedrosrevnoc

rotomodotnemanoicnufuaM•
CCDediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•

aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•
uam(euqrotedrosrevnocodotnemanoicnufuaM•

)arodecetromamegaerbmeadotnemanoicnuf
7G6A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•

opmetotiumaromed,D-arap-NedseuqohC
siamuosodnuges2edaromedamuuosiamronaseuqohcmerrocoeS

Nedadivoméarotelesacnavalaaeatnelahcrammeátserotomoodnauq
uamuoDUadmegaerbmeadlamronaoãsserpélevávorpasuaca,Darap

,SPT(SPAoduoaluvlávedoproc,DUadmegaerbmeadotnemanoicnuf
.)SPL

DUadmegaerbmeadlamronaoãsserP•
DUediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•

DUmegaerbmeadametsisodotnemanoicnufuaM•
odotnemanoicnufuaMaluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•

14M4,IDG-7G6SPA
IPM-7G6SPTodotnemanoicnufuaM•

04M4SPLodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
opmetotiumaromed,R-arap-NedseuqohC

siamuosodnuges2edaromedamuuosiamronaseuqohcmerrocoeS
Nedadivoméarotelesacnavalaaeatnelahcrammeátserotomoodnauq

uamuoéradmegaerbmeadlamronaoãsserpélevávorpasuaca,Rarap
oduoaluvlávedoproc,RLadoierf,éradmegaerbmeadotnemanoicnuf

.)SPL,SPT(SPA

éradmegaerbmeadlamronaoãsserP•
RLadoierfodlamronaoãsserP•

RLediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM•
éradmegaerbmeadotnemanoicnufuaM•

RLoierfadotnemanoicnufuaM•
aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•

14M4,IDG-7G6SPAodotnemanoicnufuaM•
IPM-7G6SPTodotnemanoicnufuaM•

04M4SPLodotnemanoicnufuaM•
7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•

4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
opmetotiumaromed,R-arap-NeD-arap-NedseuqohC

siamuosodnuges2edaromedamuuosiamronaseuqohcmerrocoeS
Nedadivoméarotelesacnavalaaeatnelahcrammeátserotomoodnauq

uamuooãçalubutadlamronaoãsserpélevávorpasuaca,ReDarap
.aluvlávedoprocuooelóedabmobadotnemanoicnuf

oãçalubutadlamronaoãsserP•
oelóedabmobadotnemanoicnufuaM•
aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM•

7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM•
4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM•
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sahlaFedamotniS levávorPasuaC
odarelecarotom,seuqohC

amicarapahcramedsaçnadumaodivedrigiridoaseuqohcmererrocoeS
euqodatlasiamranrotesoãssimsnartadedadicolevauo,oxiabarapuo

uamuooãçalubutanlamronaoãsserpélevávorpasuaca,rotomoda
aluvlávedoproc,oelóedabmobad,ediónelosaluvlávadotnemanoicnuf

.megaerbmeuooierfuo

• oãçalubutadlamronaoãsserP
• ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM
• oelóedabmobadotnemanoicnufuaM
• aluvlávedoprocodotnemanoicnufuaM
• megaerbmeuooierfodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

)soterrocniaçnadumedsotnop(sotnopsosodoT
uamélevávorpasuaca,soterrocnioãtseaçnadumedsotnopsosodoteS

uo)SPL,SPT(SPA,adíasededadicolevedrosnesodotnemanoicnuf
.ediónelosaluvláv

• adíasedoxieodedadicolevadrosnesodotnemanoicnufuaM
• 14M4,IDG-7G6SPAodotnemanoicnufuaM
• IPM-7G6SPTodotnemanoicnufuaM
• 04M4SPLodotnemanoicnufuaM
• ediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM
• oãçalubutanlamronaoãsserP
• aluvlávedoprocodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

)soterrocniaçnadumedsotnop(sotnopsnuglA
uamélevávorpasuacausa,soterrocnioãtseaçnadumedsotnopsnuglaeS
eelortnocodacitsíretcaracamuéotsiuoaluvlávedoprocodotnemanoicnuf

.otnemanoicnufuammuoãn

• aluvlávedoprocodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

)açnadummes(esongaidedogidócmeS
ogidócmuhnenodartsoméoãnes,otnatertnE.rigiridoaaçnadummeS

odametsisodotnemanoicnufuamélevávorpasuaca,ocitsóngaided
rotomodUCE,açnadumedrotpurretniodotnujnoc,rodibiniodrotpurretni

.A/TadUCEuoA/T

• rodibiniodrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• rodibiniodrotpurretniodametsisodotnemanoicnufuaM

edomstropSmocsolucíeV
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

etneicifedoãçarelecA
asuaca,roirefniahcramamuratagneedsiopedarelecaolucíevoeS

.megaerbmeuooierf,rotomodotnemanoicnufuamélevávorp

• rotomodotnemanoicnufuaM
• megaerbmeuooierfodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/TadUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

rodibiniodrotpurretniodametsiS
.rodibiniodrotpurretniodotiucricodotnemanoicnufuamélevávorpasuacA

• rodibiniodrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• oãçingiadotnemanoicnufuaM
• rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/TadUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

oãçarbiV
me,egiridotnauqnerarelecaseduorarelecaoaoãçarbivrerrocoeS

oãsserpélevávorpasuaca,satlasahcrammeuoetnatsnocedadicolev
,rotomodotnemanoicnufuamuo,arodecetromamegaerbmeadlamrona

uo,aluvlávedoprocuoeuqrotedrosrevnoc,CCDediónelosaluvláv
.FTAodoãçaroireted

• arodecetromamegaerbmeadlamronaoãsserP
• rotomodotnemanoicnufuaM
• CCDediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM
• euqrotedrosrevnocodotnemanoicnufuaM
• aluvlávadoprocodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM
• FTAodoãçaroireteD

A/T5açnadumedoãçpurretniedametsiS
,rodibiniodrotpurretniodotiucricodotnemanoicnufuamélevávorpasuacA

.A/TadUCEuoA/T-rotomodUCEuooãçingiadrotpurretniodotiucric

• rodibiniodrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• tceleSadrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• )PU(saçnadumedrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• )NWOD(saçnadumedrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

alpudoãsserpedrotpurretniodametsiS
oãsserpedrotpurretniodotiucricodotnemanoicnufuamélevávorpasuacA

.A/TadUCEuoA/T-rotomodUCEuo,alpud

• alpudoãsserpedrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

olucíevodedadicolevedrosnesodametsiS
edadicolevedrosnesodotiucricodotnemanoicnufuamélevávorpasuacA

.A/TadUCEuoA/T-rotomodUCEuoolucíevod

• olucíevodedadicolevedrosnesodotnemanoicnufuaM
• rotcenocodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM

L4IIDW4tcelesrepuScLL4adrotpurretniodametsiS
DW4tcelesysaE

cLL4adrotpurretniodotiucricodotnemanoicnufuamélevávorpasuacA
.A/TadUCEuoA/T-rotomodUCEuo,)L4(

• cLL4adrotpurretniodotnemanoicnufuaM
IIDW4tcelesrepuS

• laicraPDW4L4adrotpurretniodotnemanoicnufuaM
• rotcenocuoetocihcodotnemanoicnufuaM
• 7G6A/T-rotomodUCEadotnemanoicnufuaM
• 4M4A/TadUCEadotnemanoicnufuaM
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5. Quadro de Referência do Teste do Atuador

metI
no

oãçacifirevedmetI etsetododúetnoC oãçepsniedseõçidnoC lamronoãçidnoC

1 RLediónelosaluvláV ediónelosaluvlávA
éII-TUMolepadacificepse

ropagraced%05aadanoica
artuoamuhneN.sodnuges5

éediónelosaluvláv
.adazigrene

NO:oãçingI
acnavalaadoãçisoP

N:aroteles
rodarelecAodaraP:rotoM

edolugnâodmegatloV
,7G6V1edsonem:arutreba

4M4V2,1edsonem
oãnahlafedavorpàoãçnufA

odnareporatseeved

edarodacidnizulA
ednecaaçnadum2 DUediónelosaluvláV

3 2ediónelosaluvláV a
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odelortnocodoãçpurretniaalecnac
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)NO(ovonedadagiléodnauqe)FFO(ad
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nmetI o oãçacifirevedmetI oãçepsniedseõçidnoC oãrdaprolaV
05 A/TadelortnocedéleR FFO:oãçingI V0

NO:oãçingI V21-01
75 rosnesodarreT

orejaP/regnellahC/avitaN
tropSoretnoM/tropS

erpmeS V0

57 odFFO-DOodnamoC
/avitaNocitámotuaotolip

orejaP/regnellahC
tropSoretnoM/tropS

odelortnocedoãçarepO(FFO-DOoãçaticilosmeS
)analpatsip:ocitámotuaotolip

ametsisodmegatloV

odelortnocedoãçarepO(FFO-DOoãçaticiloS
)adanilcniatsip:ocitámotuaotolip
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67 arreT seõisacosasadotmE V0
77 adaçrofedotnemirpuS

ediónelosaluvláv
FFO:oãçingI V0

NO:oãçingI ametsisodmegatloV
18 rosnesodarreT seõisacosasadotmE V0
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lanimreT
no
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88 IDGarreT seõisacosasadotmE V0
98 aluvlávadaçrofedotnemirpuS

ediónelos
FFO:oãçingI V0

NO:oãçingI ametsisodmegatloV
79 arreT seõisacosasadotmE V0
101 ProdibiniodrotpurretnI NO:oãçingI

P:arotelesacnavalaadoãçisoP
ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,artuo:arotelesacnavalaadoãçisoP
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201 DrodibiniodrotpurretnI NO:oãçingI
D:arotelesacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,artuo:arotelesacnavalaadoãçisoP

V0

301 edoxieodedadicolevedrosneS
oãssimda

oipócsolicsomuodnasu)301(e)75(sianimretsoertneadideM
nim/r000.2:rotoM

4:ahcraM a 3uoA/T5 a A/T4

otnemidecorpracifireV
-solicsomuodnasu

oipóc
401 edoxieodedadicolevedrosneS

adías
oipócsolicsomuodnasu)401(e)75(sianimretsoertneadideM

nim/r000.2:rotoM
4:ahcraM a 3uoA/T5 a A/T4

otnemidecorpracifireV
-solicsomuodnasu

oipóc
501 1açnadumadarodacidnizuL a

A/T5
1aotecxe,reuqlauq:ahcraM a ametsisodmegatloV

amicaaotecxe,artuo:ahcramadoãçisoP V0
601 2adediónelosaluvláV a atnelahcraM:rotoM

2:ahcramadoãçisoP a
ametsisodmegatloV

atnelahcraM:rotoM
kraP:ahcramadoãçisoP

V9-7

701 CCDediónelosaluvláV atnelahcraM:rotoM
1:ahcramadoãçisoP a

ametsisodmegatloV

801 RrodibiniodrotpurretnI atnelahcraM:rotoM
R:arotelesacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

atnelahcraM:rotoM
amicaaotecxe,artuo:ahcramadoãçisoP

V0

901 A/T5oãçelesadrotpurretnI NO:oãçingI
edomstropS:arotelesacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,reuqlauq:arotelesacnavalaadoãçisoP

V0

A/T43rodibiniodrotpurretnI NO:oãçingI
3:arotelesacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,reuqlauq:arotelesacnavalaadoãçisoP

V0

011 )NWOD(açnadumadrotpurretnI
A/T5

NO:oãçingI
on,seroirefnisahcramsaN:arotelesacnavalaadoãçisoP

aditnamé,edomstropS

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,reuqlauq:arotelesacnavalaadoãçisoP

V0

A/T4LrodibiniodrotpurretnI NO:oãçingI
L:arotelesacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,reuqlauq:arotelesacnavalaadoãçisoP

V0
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lanimreT
no

oãçacifirevedmetI oãçepsniedseõçidnoC oãrdaprolaV

211 tcelesrepuSLL4adrotpurretnI
ysaEDW4L4adrotpurretnIIIDW4

tceles

NO:oãçingI
cLL4:aicnêrefsnartadacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
aajesoãneuqartuo:aicnêrefsnartadacnavalaadoãçisoP

amica

V0

511 etnemlatotatelobrobadrotpurretnI
)aporuE(atreba

odarebiL:rodarelecaodladeP ametsisodmegatloV
odanoisserP:rodarelecaodladeP V0

711 3açnadumadarodacidnizuL a

A/T5
3:ahcraM a ametsisodmegatloV

amicaaoãneuqamureuqlauq:ahcraM V0

811 2açnadumadarodacidnizuL a

A/T5
2:ahcraM a ametsisodmegatloV

amicaaoãneuqamureuqlauq:ahcraM V0

911 A/T5DERediónelosaluvláV atnelahcraM:rotoM
5:ahcraM a

ametsisodmegatloV

tnelahcraM:rotoM
kraP:ahcraM

V9-7

021 DUediónelosaluvláV atnelahcraM:rotoM
1:ahcraM a

ametsisodmegatloV

atnelahcraM:rotoM
kraP:ahcraM

V9-7

121 NrodibiniodrotpurretnI NO:oãçingI
N:arotelesacnavalaadoãçisoP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxeamureuqlauq:arotelesacnavalaadoãçisoP

V0

221 A/T5)PU(açnadumadrotpurretnI NO:oãçingI
tropSonroirepusahcram:arotelesacnavalaadoãçarepO

aditnameedom

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,amureuqlauq:arotelesacnavalaadoãçarepO

V0

A/T42rodibiniodrotpurretnI NO:oãçingI
2:arotelesacnavalaadoãçarepO

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
amicaaotecxe,amureuqlauq:arotelesacnavalaadoãçarepO

V0

321 oierfodzuladrotpurretnI NO:oãçingI
odanoisserp:oierfodladeP

ametsisodmegatloV

NO:oãçingI
odarebil:oierfodladeP

V0

421 odiulfodarutarepmetedrosneS
A/Tad

02:FTAodarutarepmeT oC V0,4-8,3
04:FTAodarutarepmeT oC V4,3-2,3
08:FTAodarutarepmeT oC V9,1-7,1

521 axiabadoãçcetededrotpurretnI
aicnêrefsnart

orejaP/regnellahC/avitaN
tropSoretnoM/tropS

aotecxe,amureuqlauq:aicnêrefsnartedacnavalaadoãçisoP
L4

V5-4

L4:aicnêrefsnartedacnavalaadoãçisoP V0

621 rodednerpodrotpurretnI
orejaP/regnellahC/avitaN

tropSoretnoM/tropS

oserP ametsisodmegatloV

lamroN V0
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lanimreT
no

oãçacifirevedmetI oãçepsniedseõçidnoC oãrdaprolaV
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A/T5
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amicaaotecxe,amureuqlauq:ahcraM V0
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921 A/T4RLediónelosaluvláV

A/T5RID/RLediónelosaluvláV
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kraP:ahcraM
ametsisodmegatloV

atnelahcraM:rotoM
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V9-7
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ametsisodmegatloV

atnelahcraM:rotoM
kraP:ahcraM

V9-7

4M4 Diesel
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oãçacifirevedmetI oãçepsniedseõçidnoC oãrdaprolaV

1 DUediónelosaluvláV atnelahcraM:rotoM
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ametsisodmegatloV

atnelahcraM:rotoM
1:ahcraM a

V9-7

2 aluvlávadaçrofedotnemirpuS
ediónelos

FFO:oãçingI V0
NO:oãçingI ametsisodmegatloV

3 aluvlávadaçrofedotnemirpuS
ediónelos

FFO:oãçingI ametsisodmegatloV
NO:oãçingI V0

4 1açnadumedarodacidnizuL a

14M4
1ahcraM a ametsisodmegatloV

amicaaotecxe,amureuqlauq:ahcraM V0
5 3açnadumedarodacidnizuL a

14M4
3ahcraM a ametsisodmegatloV

amicaaotecxe,amureuqlauq:ahcraM V0
6 arutarepmetadaicnêtrevdaedzuL

A/Tadodiulfod
orejaP/regnellahC/avitaN

tropSoretnoM/tropS

NOragilsópasodnuges5aráp:oãçingI ametsisodmegatloV

lamronodnauQ V0

5açnadumedarodacidnizuL a

14M4
5ahcraM a ametsisodmegatloV

amicaaotecxe,amureuqlauq:ahcraM V0
9 axiabadoãçcetededrotpurretnI

lanimretod
orejaP/regnellahC/avitaN

tropSoretnoM/tropS

aotecxe,amureuqlauq:aicnêrefsnartedacnavalaedoãçisoP
L4

V5-4

L4:aicnêrefsnartedacnavalaedoãçisoP V0

oretnoM/orejaPcLL4adrotpurretnI cLL4:aicnêrefsnartedacnavalaedoãçisoP ametsisodmegatloV
aotecxe,amureuqlauq:aicnêrefsnartedacnavalaedoãçisoP

amica
V0
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lanimreT
no

oãçacifirevedmetI oãçepsniedseõçidnoC oãrdaprolaV
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FFO:C/AodrotpurretnI V0
NO:C/AodrotpurretnI ametsisodmegatloV
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amicaaoãneuqamureuqlauq:ahcraM V0
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52 arreT seõisacosasadotmE V0
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.oipócsolicsomuodnasu)34(e)13(sianimretsoertneadideM
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otnemidecorpracifireV
-solicsomuodnasu
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23 edoxieodedadicolevedrosneS
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oãçatnemilaer
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A/Tad
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7. Verificação dos Componentes
de Controle

NOTA

O interruptor do inibidor tem 7 posições, porém para
veículos com Sports mode, somente quatro posições (P,
R, N e D) são usadas.

7.1.Verificação da continuidade do interruptor
do inibidor
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Limite: Movimento do ponteiro (dirigindo a uma
velocidade de 35 km/h ou mais) ± 3 km/h

7.3.Verificação do interruptor de pressão
dupla

1. Remova o conector do interruptor da pressão dupla e
conecte os terminais laterais da pressão alta/baixa
no lado do chicote com o cabo auxiliar, conforme
mostrado na ilustração.

2. Instale um coletor do medidor à válvula de serviço
lateral de alta pressão da tubulação de refrigerante.

3. Quando as laterais de pressão alta/baixa estão na
pressão de operação (ON) e há continuidade entre
os respectivos terminais, então a condição é normal.
Se não há continuidade, substitua o interruptor.

Pajero/Montero

7.2.Verificação do velocímetro
1. Verifique se a pressão do pneu está no valor indicado

na etiqueta.

2. Coloque o veículo no testador de velocímetro.

3. Coloque travas de rodas nas rodas traseiras.

NOTA

Coloque o veículo em 2WD.  Veículos modelo 4WD.

4. Instale um extrator no gancho de reboque e amarre o
gancho na frente do veículo, para impedir as rodas
dianteiras de se moverem para os lados e prenda
ambas as extremidades do extrator em placas de
ancoragem.

5. Conecte uma corrente ou cabo ao gancho de reboque
traseiro e prenda a outra extremidade em um suporte
forte e rígido, para impedir o veículo de se mover.

6. Verifique se a faixa de velocímetro está dentro do
valor padrão e se o movimento do ponteiro está dentro
do valor padrão.

Valor padrão:

h/mkedadicoleV 02 04 08 021 061

)h/mk(ortemícolevodaxiaF -81
32

-73
54

-57
88

-311
231

-051
671

snetI
rotpurretniodoãçisoP

FFO  NO NO  FFO
axiabadodaL

aPkoãsserp 72±322 02±691

oãsserpatlaadodaL
aPk 002±055.2 002±041.3
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7.4.Verificação do sensor de temperatura do
fluido da T/A

1. Remova o sensor de temperatura do fluido.

2. Meça a resistência entre os terminais 1 e 2 e do sensor
de temperatura do fluido.

Valor padrão:

(arutarepmeT o )C k[aicnêtsiseR ]
0 5,02-7,61
02 9,8-3,7
04 2,4-4,3
06 2,2-9,1
08 2,1-0,1
001 96,0-75,0

Nativa/Challenger/Pajero Sport Montero Sport

snetI
rotpurretniodoãçisoP

FFO  NO NO  FFO
axiabadodaL

aPkoãsserp 122 691

oãsserpatlaadodaL
aPk 453.2 249.2

NOTA

A luz de advertência da temperatura do fluido no
painel de instrumentos acende quando a temperatura
atinge cerca de 125

o
C ou mais e então apaga quando

a temperatura cai para menos de 115
o
C.

3. Quando a luz de advertência está acesa ou desligada,
se a resistência do sensor de temperatura do fluido
da T/A e a temperatura estão fora do valor padrão,
substitua o sensor de temperatura do fluido.

7.5.Verificação do relé de controle
1. Remova a relé de controle.
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emoN aicnêtsiseRedrolaV

megaerbmeadelortnocedediónelosaluvláV
)CCD(arodecetroma

k4,3-7,2  02a o

aluvláv(ér&axiabadediónelosaluvláV
)RLediónelos

2adediónelosaluvláV a ediónelosaluvláv(
)DN2

aluvláv(adizuderadediónelosaluvláV
)DUediónelos

aluvláv(ahcramerbosadediónelosaluvláV
)DOediónelos

aluvláv(oãçuderadediónelosaluvláV
)DERediónelos

2. Use os cabos auxiliares para conectar o terminal 2
do relé de controle ao terminal (-) da bateria e o
terminal 4 ao terminal (+).

3. Verifique a continuidade entre os terminais 1 e 3 do
relé de controle, enquanto conecta e desconecta
alternada-mente os cabos auxiliares dos terminais
da bateria.

4. Se houver mau funcionamento, substitua o relé de controle
da T/A.

7.6.Verificação do conjunto da válvula
solenóide do controle

1. Remova a tampa do corpo de válvula.

2. Desconecte os conectores para cada válvula
solenóide.

3. Meça a resistência entre os terminais 1 e 2 de cada
válvula solenóide.

Valor padrão:

serailixuasobaC 3e1sianimretsoertneedadiunitnoC

sodatcenoC edadiunitnoC

sodatcenocseD edadiunitnocmeS

4. Se um valor de medição está fora do valor padrão,
substitua a válvula solenóide.

7.7.Verificação do Interruptor da Luz de Freio
Exceto 4M40

Conecte um testador de circuito ao interruptor da luz de freio
e verifique se há ou não continuidade quando o eixo do
êmbolo do interruptor da luz de freio é empurrado e quando
ele é liberado. O interruptor da luz de freio está em boa
condição se não há continuidade quando o eixo do êmbolo
é empurrado a uma profundidade de até 4 mm da superfície
da caixa externa e se há continuidade quando ele é liberado.

Para veículos com controle de piloto automático, verifique a
continuidade entre os terminais “a” e “b” do interruptor da luz
de freio.

2,7 - 3,4  a 20o
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8. Teste de Eficiência do
Conversor de Torque

Cuidado
Para segurança, a frente e a traseira do veículo devem
estar livres de pessoas enquanto este teste está sendo
realizado.
1. Verifique o nível e a temperatura do ATF e a

temperatura do líquido de arrefecimento.
• Nível do ATF: posição HOT no medidor do nível

do ATF
• Temperatura do ATF: 70 - 80

o
C

• Temperatura do líquido de arrefecimento:
80 - 100

o
C

2. Coloque travas em ambas rodas dianteiras e
traseiras.

3. Puxe o freio de estacionamento e pressione totalmente
o pedal do freio.

4. Dê a partida no motor.
5. Mova a alavanca seletora para a posição D, pressione

totalmente o pedal do acelerador e rapidamente faça
uma leitura da velocidade máxima do motor neste
momento.
Cuidado

1) Não mantenha o acelerador totalmente aberto
por mais do que 8 segundos.

2) Ao fazer o teste de eficiência duas ou mais
vezes, mova a alavanca seletora para a
posição D e dê partida no motor à velocidade
de 1.000 r/min para permitir que o ATF resfrie
antes de realizar o próximo teste.

Velocidade do motor em falha padrão:
6G72 2.100 - 2.600 r/min
6G74 2.200 - 2.700 r/min
4M41 2.200 - 2.700 r/min
4M40 2.400 - 2.900 r/min

6. Mova a alavanca seletora para a posição R e repita o
teste descrito acima.
Velocidade do motor em falha padrão:

6G72 2.100 - 2.600 r/min
6G74 2.200 - 2.700 r/min
4M41 2.200 - 2.700 r/min

4M40 2.400 - 2.900 r/min

Julgamento do teste de eficiência do con-
versor de torque
1. Velocidade de falha alta tanto em D como em R

• Baixa pressão da tubulação
• Freio da baixa ré patinando

2. Velocidade de falha alta somente em D

• Embreagem da reduzida patinando
3. Velocidade de falha alta somente em R

• Embreagem da ré patinando
• Freio da redução patinando 5T/A

4. Velocidade da falha baixa somente em D e R

• Mau funcionamento do conversor de torque
• Saída do motor pobre

O objetivo deste teste é medir a velocidade máxima do
motor, quando o conversor de torque morre nas marchas
D ou R, para verificar o conversor de torque (operação do
testador e da embreagem de uma via) e o desempenho
das embreagens e freios que são embutidos na
transmissão.
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1. Deixe o motor aquecer até que a temperatura do ATF
seja 70 - 80

o
C.

2. Levante o veículo com um macaco, para que os pneus
possam girar livremente.

3. Instale a ferramenta especial (MD998330: medidor
de pressão 3.000 kPa) e os adaptador (MD998332,
MD999000) em cada porta de saída da pressão
hidráulica.

4. Meça as várias pressões hidráulicas nas condições
existentes no quadro de pressão hidráulica padrão e
verifique se as medidas estão dentro das escalas de
valores padrão.

5. Se as medidas estão fora da escala de valores padrão,
sane o problema consultando o quadro de diagnóstico
de teste da pressão hidráulica.

NOTA

RC: Porta da pressão da embreagem da ré

TR: Porta da pressão do conversor de torque

TA: Porta da pressão da embreagem amortecedora

OC: Porta da pressão da embreagem da sobremarcha

2B: Porta da pressão do freio da segunda

LB: Porta da pressão do freio da baixa & ré

UC: Porta da pressão da embreagem da reduzida

RB: Porta da pressão da embreagem do freio da redução 5T/A

DC: Porta da pressão da embreagem direta 5T/A

9. Teste da Pressão Hidráulica

Quadro da pressão hidráulica padrão
4T/A

oãçidemedseõçidnoC aPkoãrdapaciluárdihoãsserP

adoãçisoP
acnavala
aroteles

adoãçisoP
ahcram

edadicoleV
rotomod

nim/r

adoãsserP
megaerbme
adizuderad

)CU(

adoãsserP
megaerbme
)CR(érad

adoãsserP
megaerbme

)CO(

odoãsserP
adoierf

)BL(éraxiab

odoãsserP
adoierf
adnuges

)B2(

odoãsserP
rosrevnoc

euqroted
)RT(

P - 005.2 - - - 043-062 - 007-005

R éR 005.2 - 007.1-072.1 - 007.1-072.1 - 007-005

N - 005.2 - - - 043-062 - 007-005

L 1a 005.2 050.1-010.1 - - 050.1-010.1 - 007-005

2 2a 005.2 050.1-010.1 - - - 050.1-010.1 007-005

3 3a 005.2 288-487 - 288-487 - - -

D 4a 005.2 - - 288-487 - 288-487 -
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5T/A

Quadro de diagnóstico de teste da pressão hidráulica

oãçidemedseõçidnoC aPkoãrdapaciluárdihoãsserP

adoãçisoP
acnavala
aroteles

adoãçisoP
ahcram

edadicoleV
rotomod

nim/r

adoãsserP
-aerbme

admeg
adizuder

)CU(

adoãsserP
-aerbme

éradmeg
)CR(

adoãsserP
-aerbme
)CO(meg

adatroP
adoãsserp

-aerbme
ateridmeg

)CD(

oãsserP
adoierfod

ér&axiab
)BL(

oãsserP
adoierfod

adnuges
)B2(

oãsserP
adoierfod

oãçuder
)BR(

oãsserP
-revnocod

edros
)RT(euqrot

P - 005.2 - - - - 043-062 - -010.1
050.1 007-005

R éR 005.2 - -072.1
007.1 - - -072.1

007.1 - -072.1
007.1 007-005

N - 005.2 - - - - 043-062 - 043-062 007-005

stropS
edom

1a 005.2 -010.1
050.1 - - - -010.1

050.1 - -010.1
050.1 007-005

2a 005.2 -010.1
050.1 - - - - -010.1

050.1
-010.1

050.1 007-005

3a 005.2 288-487 - 288-487 - - - 288-487 056-054

4a 005.2 288-487 - 288-487 288-487 - - - -

5a 005.2 288-487 - 288-487 288-487 - 288-487 - -

amotniS amelborPodoãçazilacoL

satlaotiumoãtsesaciluárdihseõsserpsasadoT arodalugeraluvlávadotnemanoicnufuaM

saxiabotiumoãtsesaciluárdihseõsserpsasadoT

oelóedabmobadotnemanoicnufuaM
odaeuqolboelóedortliF

odaeuqolboelóedrodaidaR
arodalugeraluvlávadotnemanoicnufuaM

oivílaedaluvlávadotnemanoicnufuaM
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI

RmeetnemoslamronaaciluárdihoãsserP arodalugeraluvlávadotnemanoicnufuaM

3meetnemoslamronaaciluárdihoãsserP a 4uo a arodalugeraluvlávadotnemanoicnufuaM
rotpurretnioblubodotnemanoicnufuaM

DUmeetnemoslamronaoãsserP

QuoM,L,KetnalesodotnemanoicnufuaM
adizuderadediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM

adizuderadoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM
oãçacifirevedarefseanedadilamronA

sodaeuqolbsoicífirO
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI

VERmeetnemoslamronaoãsserP

CuoB,AetnalesodotnemanoicnufuaM
oãçacifirevedarefseanedadilamronA

sodaeuqolbsoicífirO
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI

DOmeetnemoslamronaoãsserP

FuoE,DetnalesodotnemanoicnufuaM
ahcramerbosadediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM
adoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM

ahcramerbos
oãçacifirevedarefseanedadilamronA

sodaeuqolbsoicífirO
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI
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amotniS amelborPodoãçazilacoL
A/T5RIDmeetnemoslamronaoãsserP TuoS,RetnalesodotnemanoicnufuaM

mébmat(éraxiabadediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM
)ateridmegaerbmealepadasu

éraxiabadoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM
rotpurretniodoblubodotnemanoicnufuaM

CahlafedavorpàaluvlávadotnemanoicnufuaM
sodaeuqolbsoicífirO

aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI
RLmeetnemoslamronaoãsserP PuoJ,IetnalesodotnemanoicnufuaM

mébmat(éraxiabadediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM
)ateridmegaerbmealepadasu

éraxiabadoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM
rotpurretniodoblubodotnemanoicnufuaM

AahlafedavorpàaluvlávadotnemanoicnufuaM
oãçacifirevedarefseanedadilamronA

sodaeuqolbsoicífirO
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI

2meetnemoslamronaoãsserP a OuoH,GetnalesodotnemanoicnufuaM
adnugesadediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM

adnugesadoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM
BahlafedavorpàaluvlávadotnemanoicnufuaM

sodaeuqolbsoicífirO
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI

A/T5DERmeetnemoslamronaoãsserP VuoUetnalesodotnemanoicnufuaM
oãçaeradediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM

oãçuderadoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM
sodaeuqolbsoicífirO

aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI
RDmeetnemoslamronaoãsserP odaeuqolboelóedrodaidaR

NetnalesodotnemanoicnufuaM
adelortnocedediónelosaluvlávadotnemanoicnufuaM

arodecetromamegaerbme
adoãsserpadelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM

arodecetromamegaerbme
euqrotedrosrevnocodelortnocedaluvlávadotnemanoicnufuaM

sodaeuqolbsoicífirO
aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI

sianoicarepooãnsotnemelesoaadacilpaoãsserP oãssimsnartadelortnocedobacodoterrocnietsujA
launamaluvlávadotnemanoicnufuaM

aluvlávedoprocodaterrocnioãçalatsnI
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Revisão na Transmissão

1. Desmontagem
CUIDADO

• Como a transmissão automática é produzida com
peças de alta precisão, deve ser tomado muito cuidado
para não riscar ou danificar essas peças durante a
desmontagem e montagem.

• A área de trabalho deve ser coberta com material de
borracha, para mantê-la sempre limpa.

• Não use luvas de tecido nem trapos de pano durante

2. Remova o sensor de velocidade do eixo de saída.

1. Remova o sensor de velocidade do eixo de admissão.

3. Remova a alavanca de controle manual e então
remova o interruptor da posição de estacionamento/
neutro.

a desmontagem. Use luvas de tecido de náilon ou
toalhas de papel, se você precisar usar algo.

• Todas as peças que foram desmontadas devem ser
limpas. Peças de metal podem ser limpas com
detergente normal, porém devem estar completamente
secas com o uso de ar comprimido.

• Discos de embreagem, placas de encosto plásticas e
peças de borracha devem ser limpas com fluido da
transmissão automática (ATF), para não se sujarem.

• Se o corpo da transmissão for danificado, desmonte e
limpe o sistema de resfriamento também.
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6. Remova o filtro de óleo e o anel de vedação.

4. Remova o anel-trava e remova a engrenagem de
estacionamento usando um extrator (carga cor-
respondente de cerca de 9.800 N).

NOTA

A engrenagem de estacionamento pode ser removida
sem usar um extrator.

5. Remova os vinte parafusos do coxim do cárter de
óleo e então remova o cárter de óleo usando a
ferramenta especial.

CUIDADO

• Manuseie cuidadosamente a ferramenta
especial para que a superfície do cárter de óleo
não seja danificada.

7. Remova a mola detentora.
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9. Remova os vinte parafusos do coxim do corpo de
válvula e então remova o corpo de válvula, três anéis
de vedação (um para 4A/T, três para 5A/T) e o sensor
de temperatura.

NOTA

Os vinte parafusos do coxim do corpo de válvula são
plaqueados.

NOTA

Os anéis de vedação são montados na lateral da
caixa de transmissão, conforme mostrado na
ilustração. Entretanto, pode haver casos onde eles
se encontram fora, com o corpo de válvula.

8. Desconecte os conectores da fiação do corpo de
válvula.
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12. Remova cada pistão do acumulador, anel selante e
mola. Remova o anel-trava 5T/A e então remova a
tampa do acumulador 5T/A, anel de vedação 5T/A e
mola.

NOTA

Para facilitar a montagem, coloque uma etiqueta de
identificação no pistão do acumulador removido.

No emoN
1 ahcramerbosadmegaerbmeaaraP
2 adnugesadoierfoaraP
3 ér/axiabadoierfoaraP
4 adizuderadmegaerbmeaaraP
5 T/A5oãçuderadoierfoaraP
6 T/A5ateridmegaerbmeaaraP

10. Remova o anel de vedação e desconecte o chicote
da válvula solenóide.

11. Remova o filtro de óleo e dois selantes de óleo.
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15. Remova os oito parafusos do coxim do alojamento
do conversor e então o alojamento do conversor.

14. Remova o pino e então remova a alavanca de controle
manual, dois anéis de vedação, a alavanca detentora
e a haste do rolete do estacionamento.

13. Remova o pino da mola da alavanca detentora.

16. Remova os dez parafusos do coxim da bomba de
óleo.

17. Instale a ferramenta especial no orifício do parafuso
mostrado na ilustração.
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22. Remova o rolamento de encosto nº 4.

NOTA

O rolamento de encosto nº 4 pode estar anexado à
bomba de óleo.

21. Remova o cubo da embreagem da sobremarcha e o
rolamento de encosto nº 3.

20. Remova a embreagem da sobremarcha e ré, rolamento
de correr nº 11 e rolamento de encosto nº 2.

NOTA

O rolamento de correr nº 1 pode estar anexado à
bomba de óleo.

18. Enquanto rosquea na ferramenta especial igual-
mente, remova a bomba de óleo.

19. Remova a junta da bomba de óleo.
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25. Remova o freio da segunda e a mola de retorno.

23. Remova a engrenagem solar da ré.

24. Remova o anel-trava.

26. Remova a placa de pressão, as placas do freio e
discos do freio.
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30. Remova a placa de reação e um disco do freio.

28. Remova o rolamento de encosto nº 7.

NOTA

O rolamento de encosto nº 4 pode estar anexado à
engrenagem anular da baixa/ré.

29. Remova o anel-trava.

27. Remova a engrenagem anular da baixa/ré.
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33. Remova a mola de onda.

34. Remova o anel-trava e o suporte central.

31. Remova o anel-trava.

32. Remova as placas do freio, discos do freio e placa de
pressão.
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38. Remova o rolamento de encosto nº 12 e o eixo de
rendimento 4T/A.

NOTA

O rolamento de encosto nº 12 pode estar anexado à
embreagem da reduzida.

35. Remova o rolamento de correr nº 8, o rolamento de
encosto nº 9 e o eixo de rendimento 4T/A.

NOTA

O rolamento de correr nº 8 pode estar anexado ao
suporte central.

37. Remova o rolamento de encosto nº 11 e a embreagem
da reduzida 4T/A.

NOTA

O rolamento de encosto nº 4 pode estar anexado ao
cubo da embreagem da reduzida.

36. Remova o rolamento de encosto nº 10 e o cubo da
embreagem da reduzida 4T/A.
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40. Remova o rolamento de encosto nº 13 e o retentor do
rolamento 4T/A.

NOTA

O rolamento de encosto nº 12 pode estar anexado ao
suporte do eixo de rendimento.

42. Remova o rolamento de correr nº 8 e o rolamento de
encosto nº 9 5T/A

NOTA

O rolamento de correr nº 8 pode estar anexado ao
suporte central.

39. Remova os dois anéis selantes grandes e os dois
pequenos do eixo de rendimento 4T/A.

41. Remova os oito parafusos do coxim do suporte do
eixo de rendimento e então remova o suporte de saída
e a junta 4T/A.
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45. Remova os dois anéis selantes grandes e os dois
pequenos do carregador planetário direto 5T/A.

43. Remova a engrenagem anular direta.

44. Remova o rolamento de encosto nº 12 e o carregador
planetário direto 5T/A.

NOTA

O rolamento de encosto nº 12 pode estar anexado à
engrenagem anular direta.

46. Remova o anel-trava e então a tampa do pistão do
freio da redução e o anel de vedação 5T/A.



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

86
www.brasilautomatico.com.br

50. Remova a cinta do freio da redução. 5T/A

48. Remova a embreagem direta. 5T/A

49. Remova o rolamento de encosto nº 13. 5T/A

NOTA

O rolamento de encosto nº 12 pode estar anexado à
embreagem direta.

47. Remova o anel-trava e então a porca, pistão da
redução, anel selante, haste de ajuste e mola. 5T/A
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52. Remova os oito parafusos do coxim do suporte do
eixo de saída e então remova o suporte do eixo de
rendimento e a junta. 5T/A

51. Remova o bujão da ancoragem e o anel de vedação.
5T/A
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Cuidado

• Nunca reutilize a junta, o anel-trava, selante do óleo
etc. Sempre substitua por um novo na remontagem.

• Nunca use outra graxa que não seja vaselina.

• Aplique ATF nos componentes que sofram fricção,
peças rotativas e deslizantes antes da instalação.
Mergulhe um novo disco de embreagem ou de freio
em ATF por pelo menos duas horas antes da

1. Instale uma nova junta e o suporte do eixo de
rendimento.

CUIDADO

• Nunca reutilize a junta.

2. Aperte os oito parafusos do coxim do suporte do eixo
de saída no torque especificado.

2. Montagem
montagem.

• Nunca aplique selante ou adesivo nas juntas.

• Ao substituir uma bucha, substitua o conjunto ao qual
ela pertence.

• Não use luvas de tecido nem trapos de pano durante
a desmontagem. Use as de tecido de náilon ou toalhas
de papel, se você precisar usar algo.

• Troque o óleo do sistema de arrefecimento.



Transmissão Automática Mitsubishi - R4A5, V4A5, V5A5

89
www.brasilautomatico.com.br

• Identificação do rolamento de encosto, rolamento de correr
4T/A

5T/A
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olobmíS mmonretxeortemâiD mmonrretniortemâiD mmarussepsE naçeP o

No 1 9.84 0.73 4.1 360327DM
6.1 762707DM
8.1 460327DM
0.2 862707DM
2.2 560327DM
4.2 853427DM
6.2 897457DM

No 2 0.95 0.73 8.2 817503RM
No 3 0.75 5.83 21.4 655857DM
No 4 0.75 5.83 21.4 655857DM
No 5 4.55 5.83 3.3 386167DM
No 6 0.75 5.83 21.4 655857DM
No 7 0.07 8.84 0.4 209222RM
No 8 0.37 0.06 6.1 507672RM

8.1 607672RM
0.2 707672RM
2.2 807672RM
4.2 907672RM

No 9 4.17 0.75 87.2 785672RM
No 01 9.17 0.84 6.4 182362RM
No 11 1.45 0.43 38.3 885672RM
No 21 0.75 5.83 26.4 639222RM
No 31 0.85 5.73 8.4 555857DM

4,2
4,2

4,2

4,2
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4. Instale um novo anel de vedação no bujão de
ancoragem e aperte o bujão de ancoragem no torque
especificado. 5T/A

3. Instale o retentor do rolamento e o rolamento de
encosto nº 13 no eixo de saída. 4T/A

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto.

5. Instale a cinta do freio da redução. 5T/A
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8. Instale a embreagem direta. 5T/A

CUIDADO

• Tome cuidado para que a cinta do freio da
redução não fique sobre o bujão de ancoragem
e o orifício da haste de ajuste do pistão do freio
da redução.

7. Instale o rolamento de encosto nº 13 no retentor da
embreagem direta. 5T/A

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto.

6. Coloque o orifício do suporte de ancoragem da cinta
do freio na ponta do bujão da ancoragem e então
insira a peça no suporte aplicado dentro do orifício
da haste de ajuste do pistão do freio da redução.
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12. Pressione o pistão do freio da redução na caixa da
transmissão e então instale o anel-trava. 5T/A

NOTA

Coloque a abertura do anel-trava no local indicado.

13. Aperte manualmente a haste de ajuste do pistão do
freio da redução no pistão do freio da redução até o
fim. 5T/A

10. Parafuse a haste de ajuste do pistão do freio de
redução no pistão do freio de redução manualmente
até o fim. 5T/A

11. Instale o novo anel selante no pistão. 5T/A

9. Instale a mola do freio da redução. 5T/A
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14. Ajuste o pistão do freio da redução pelo procedimento
seguinte. 5T/A

a. Monte a ferramenta especial de maneira que o
pistão do freio da redução gire.

c. Aperte manualmente a porca do pistão do freio
da redução.

b. Monte o torquímetro na ferramenta especial
(soquete) e depois de repetir o aperto e retorno
com um torque d e 10 Nm duas vezes, aperte a
haste de ajuste do pistão do freio da redução no
torque específico de 5 Nm. A seguir, gire de volta
a haste de ajuste do pistão do freio da redução 5
½ a 5 ¾ voltas.
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16. Instale os novos anéis selantes (duas peças grandes)
no terminal dianteiro do eixo de rendimento 4T/A  ou
carregador planetário direto 5T/A e novos anéis
selantes (duas peças pequenas) no eixo de
rendimento 4T/A ou eixo do carregador planetário
direto. 5T/A

17. Insira o eixo de saída 4T/A ou carregador planetário
direto 5T/A no suporte do eixo de rendimento.

d. Aperte a porca do pistão do freio da redução no
torque específico de 19 + 3 Nm, usando a
ferramenta especial (chave fixa) enquanto fixa a
ferramenta especial (soquete) para não girar.

Remova a ferramenta especial.

15. Instale o novo anel selante na tampa do pistão do
freio da redução e então instale a tampa e o anel-
trava na caixa da transmissão. 5T/A
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20. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 11 e
então instale no terminal dianteiro do retentor da
embreagem da reduzida. 4T/A

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 12.

19. Instale a embreagem da reduzida. 4T/A

18. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 12 e
então instale no terminal dianteiro do carregador
planetário direto.
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22. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 10 e
então instale no terminal dianteiro do retentor da
embreagem da reduzida. 4T/A

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 10.

21. Instale o cubo da embreagem da reduzida. 4T/A

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 11.
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CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 9.

23. Instale a flange de saída. 4T/A

25. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 9 e
então instale na flange de saída 4T/A ou engrenagem
anular direta. 5T/A

24. Instale a engrenagem anular direta. 4T/A

CUIDADO

• Confirme se o rolamento de encosto nº 10 na
engrenagem anular direta está ainda no local
específico.
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27. Instale o suporte central.

CUIDADO

• Instale o suporte central de maneira que o
orifício do óleo mostrado na ilustração fique
voltado para o lado inferior da caixa da
transmissão.

• Tome cuidado para que o rolamento de correr
nº 8 anexado no lado traseiro do suporte central
não caia.

26. Aplique vaselina no rolamento de correr nº 8 e então
instale-o no lado traseiro do suporte central.

CUIDADO

• Meça e grave a espessura do rolamento de
correr nº 8 antes da montagem.

28. Remova os dois parafusos do coxim do suporte do
eixo de rendimento. 4T/A

29. Usando o parafuso do adaptador da caixa de
transferência, instale a ferramenta especial
MB991603.

CUIDADO

• Instale o suporte final do cabo junto com a
ferramenta especial. 5T/A
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30. Selecione o rolamento de correr nº 8 com o seguinte
procedimento:

1. Fixe um medidor na ferramenta especial.

2. Empurre o eixo de rendimento 4T/A ou
carregador planetário direto 5T/A e a flange de
saída 4T/A ou engrenagem anular direta 5T/A
alternadamente e meça o jogo final do eixo de
rendimento 4T/A ou carregador planetário direto
5T/A.

NOTA

a. Ao empurrar o eixo de rendimento 4T/A ou
carre-gador planetário direto 5T/A, tenha
certeza que o suporte central não se move.

b. Ao empurrar a flange de saída 4T/A ou
engrenagem anular direta 5T/A, use a
ferramenta especial.

c. Substitua o rolamento de correr nº 8
instalado no passo 20 por outro que possa
trazer o jogo final do eixo de rendimento 4T/
A ou carregador planetário direto 5T/A ao
valor padrão. A seguir, prossiga a montagem.

NOTA

Veja a espessura gravada no passo 19.

Valor padrão: 0,25 - 0,55 mm

d. Meça o jogo final novamente e confirme se

está dentro do valor padrão.

NOTA

Faça este passo com a ferramenta especial do

medidor instalado.

31. Usando os passos seguintes, selecione um anel-trava

adequado para fixar o suporte central.

1. Instale o anel-trava que foi usado para fixar o
suporte central.
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3. Substitua o anel-trava para fixar o suporte central
instalado no passo 24 (1) com uma peça
adequada, para que o jogo final do suporte
central esteja dentro do valor padrão. A seguir,
prossiga a montagem.

Valor padrão: 0 - 0,16 mm

4. Meça o jogo final novamente e confirme se está
dentro do valor padrão.

2. Alternadamente, empurre o eixo de rendimento
4T/A ou carregador planetário direto 5T/A e
suporte central e meça o jogo final do suporte
central.

NOTA

Certifique-se de empurrar o eixo de rendimento
4T/A ou carregador planetário direto 5T/A
totalmente até que o suporte central contate o
anel-trava.

32. Usando os passos seguintes, selecione um anel-trava
para ajustar o jogo final da placa de reação do freio
da segunda, e uma placa de pressão para ajustar o
jogo final do freio da baixa/ré.

1. Não Instale a mola de onda no pistão do freio da
baixa/ré, nesta ocasião.

Instale-a mais tarde na montagem definitiva.
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5. Substitua o anel-trava instalado no passo 25 (3)
com uma peça adequada, para que o jogo final
do suporte central esteja dentro do valor padrão.
A seguir, prossiga a montagem.

Valor padrão: 0 - 0,16 mm

jogo final da placa de reação

6. Meça o jogo final novamente e confirme se está
dentro do valor padrão.

7. A seguir, instale a ferramenta especial
(MD991632) ao invés da placa de pressão para
o freio da segunda. Instale os quatro discos de
freio e as três placas de freio.

CUIDADO

• Tome cuidado com o formato e a direção de
montagem das placas de freio instaladas na
seção “A” mostrada na ilustração.

8. Instale a mola de retorno, o freio da segunda e o
anel-trava.

2. Instale a ferramenta especial na posição
mostrada na ilustração, ao invés da placa de
pressão para o freio da baixa/ré. Instale os discos
de freio, placas de freio e anel-trava.

3. Instale a placa de reação e o anel-trava que
estavam sendo usados.
CUIDADO

• Tome cuidado com a direção de montagem
da placa de reação.

4. Instale um medidor na ferramenta especial
(MD998913) para que o final da ferramenta tenha
contato com a placa de reação do freio. Meça o
jogo final movendo a ferramenta especial
(MB991632).
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9. Instale um medidor com a ferramenta especial
(MD998913) na ferramenta especial (MD991632)
para que o final tenha contato com a ferramenta
especial (MB991632). Mova a ferramenta
especial (MB991632) e meça a quantidade de
movimento.

Selecione uma placa de pressão com uma
espessura correspondente ao movimento medido
na seguinte tabela.

Valor padrão do jogo final (referência):

1,49 - 1,95 mm Jogo final do freio da segunda

10. Remova o anel-trava, freio da segunda, mola de
retorno e ferramenta especial instaladas no
passo (8).

11. Instale a placa de pressão selecionada no passo
(9) e instale de novo a mola de retorno, o freio da
segunda e o anel-trava.

mmotnemivomededaditnauQ
oãsserpedacalP

mmarussepsE ortemâiDolobmíS
onretnI naçeP o

4,1edsonem-siamuo2,1 6,1 F 093633RM

6,1edsonem-siamuo4,1 8,1 E 193633RM

8,1edsonem-siamuo6,1 0,2 D 293633RM

0,2edsonem-siamuo8,1 2,2 C 393633RM

2,2edsonem-siamuo0,2 4,2 B 493633RM

4,2edsonem-siamuo2,2 6,2 A 593633RM

6,2edsonem-siamuo4,2 8,2 0 693633RM

8,2edsonem-siamuo6,2 0,3 1 793633RM
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12. Instale um medidor com a ferramenta especial
(MD998913) na ferramenta especial (MD991632)
para que o final tenha contato com a ferramenta
especial (MB991632). Mova a ferramenta
especial (MB991632) e meça a quantidade de
movimento.

Selecione uma placa de pressão com uma
espessura correspondente ao movimento medido
na seguinte tabela.

Valor padrão do jogo final (referência):

 1,65 - 2,11 mm

mmotnemivomededaditnauQ
oãsserpedacalP

mmarussepsE ortemâiDolobmíS
onretnI naçeP o

7,1edsonem-siamuo5,1 8,1 E 524957DM

9,1edsonem-siamuo7,1 0,2 D 624957DM

1,2edsonem-siamuo9,1 2,2 C 724957DM

3,2edsonem-siamuo1,2 4,2 B 824957DM

5,2edsonem-siamuo3,2 6,2 A 924957DM

7,2edsonem-siamuo5,2 8,2 0 034957DM

9,2edsonem-siamuo7,2 0,3 1 134957DM

13. Remova as peças instaladas nos passos 25 (1)
a (12).

33. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 7 e
então instale no lado traseiro da engrenagem anular
da baixa/ré.
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36. Instale a mola de onda no pistão do freio da baixa/ré.

34. Instale a engrenagem anular da baixa/ré.

CUIDADO

• Certifique-se que o rolamento de encosto nº 7
anexado no lado traseiro da engrenagem anular
da baixa/ré não caia.

35. Instale a engrenagem solar da ré.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 7.
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39. Instale a placa de reação.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem da placa de reação.

40. Instale o anel-trava selecionado no passo 25 (5).

38. Instale o anel-trava.

37. Instale a placa de pressão selecionada no passo 25
(12), discos de freio e placas de freio.
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43. Instale o anel-trava.

41. Instale os discos de freio, placas de freio e placa de
pressão selecionados no passo 32 (9).

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem da placa do freio (lado da placa de
reação).

CUIDADO

• Instale a mola de retorno de modo que o lado
plano fique na parte de trás da transmissão.

42. Instale a mola de pressão e freio da segunda.
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CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento  de encosto nº 4.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 3.

44. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 4 e
então instale-o na engrenagem solar da ré.

45. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 3 e então
instale-o no cubo da embreagem da sobremarcha.

46. Instale o cubo da embreagem da sobremarcha.
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49. Aplique vaselina no rolamento de correr nº 1 e então
instale-o na bomba de óleo.

47. Instale a embreagem da ré e sobremarcha.

48. Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 2 e
então instale-o na embreagem da ré e sobremarcha.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 2.

50. Instale a ferramenta especial mostrada na ilustração
e, usando-a como guia, instale a bomba de óleo e
junta.

CUIDADO

• Nunca reutilize a junta.

51. Aperte os dez parafusos do coxim da bomba de óleo
no torque especificado.
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57. Instale os dois novos anéis de vedação no eixo de
controle manual e monte-o na caixa da transmissão
junto com a alavanca detentora e a haste do
rolamento do estacionamento.

54. Instale o alojamento do conversor.

55. Aperte os oito parafusos do coxim do alojamento do
conversor no torque especificado.

56. Instale a haste do rolamento do estacionamento na
alavanca detentora.

52. Usando a ferramenta especial, coloque um medidor
conforme mostrado na ilustração. Meça o jogo final
do eixo de admissão e substitua o rolamento de correr
instalado no passo 42 com uma peça adequada que
faça o jogo final ficar dentro do valor padrão. A seguir,
prossiga a montagem.

Valor padrão: 0,25 - 0,81 mm

53. Meça o jogo final novamente e confirme se está dentro
do valor padrão.
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60. Instale um novo anel selante em cada pistão do
acumulador.

61. Instale cada pistão do acumulador e mola e então
instale a tampa do acumulador 5T/A com o anel de
vedação 5T/A e anel-trava.

59. Martele o pino da mola de forma que sua fenda fique
perpendicular à direção axial do eixo de controle
manual.

58. Instale o pino.
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62. Instale o filtro de óleo e dois novos selantes de óleo.
Instale os selantes de óleo de modo que a seção
chanfrada seja orientada conforme mostrado na
ilustração.

CUIDADO

• Tome cuidado para seguir a direção de
instalação do selante de óleo.

ºN emoN emocoãçacilpaedoãçisopadoãçacifitnedI
atnit

1 aaraP
admegaerbme

ahcramerbos

amuhneN

2 adoierfoaraP
adnuges

anretnI ,seicífrepussasadotmeadacilpA
sedadimertxesaevisulcni

anretxE -repussadedatemmeadacilpA
sedadimertxesaevisulcni,seicíf

3 adoierfoaraP
ér/axiab

anretnI -repussadedatemmeadacilpA
sedadimertxesaevisulcni,seicíf

anretxE edeicífrepusaadotmeadacilpA
odalmu

4 aaraP
admegaerbme

adizuder

anretnI -repussadedatemmeadacilpA
sedadimertxesaevisulcni,seicíf

anretxE -repussadedatemmeadacilpA
sedadimertxesaevisulcni,seicíf

5 adoierfoaraP
A/T5oãçuder

amuhneN

6 aaraP
megaerbme

A/T5aterid

amuhneN

NOTA

a. Instale os pistões do acumulador nas posições
originais, seguindo as etiquetas de identificação
colocadas quando eles foram removidos.

b. As molas são identificadas pela posição de
aplicação de tinta, conforme mostrado abaixo.
Monte seguindo este quadro.

63. Instale a fiação da válvula solenóide e então segure
o anel-trava na ranhura do conector.

NOTA

Instale o chicote de modo que seja orientada conforme
mostrado na ilustração.
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66. Instale o sensor de temperatura do óleo.

64. Instale novos anéis de vedação (um anel 4T/A, três
anéis 5T/A) na caixa da transmissão nas posições
mostradas na ilustração.

65. Instale o corpo da válvula enquanto insere o pino da
válvula manual na ranhura da alavanca detentora.
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69. Instale a mola detentora.

70. Aperte o parafuso do coxim da mola detentora no
torque especificado.

67. Aperte os vinte parafusos do coxim do corpo da
válvula no torque especificado.

68. Conecte o conector ao corpo da válvula.

71. Instale o filtro de óleo e um novo anel de vedação.

osufaraP mmotnemirpmoC
A 52
B 03
C 04
D 54
E 55
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72. Aplique selante no cárter do óleo.

Selante especificado:

Selante genuíno Mitsubishi peça nº MR166584 ou
equivalente

CUIDADO

• Aperte o selante por igual de maneira nem
insuficiente nem excessiva.

73. Instale o filtro de óleo.

74. Aperte os parafusos do coxim no torque especificado.
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3. Embreagem da Marcha-à-ré e Sobremarcha

1. Anel selante

2. Anel-trava

3. Eixo de admissão

4. Anel-trava

5. Placa de reação

6. Disco da embreagem

7. Placa da embreagem

8. Anel-trava

9. Placa de reação

10. Disco da embreagem

11. Placa da embreagem

12. Anel-trava

13. Retentor da mola

14. Anel D

15. Mola de retorno

16. Pistão da embreagem da
sobremarcha

17. Anel D

18. Pistão da embreagem da
ré

19. Anel D

20. Anel D

21. Anel D

22. Retentor da embreagem
da ré

Remoção do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração.

2. Comprima a mola de retorno e remova o anel-trava.

3.1.Ponto de Reparo na Desmontagem
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c. Instalação da mola de retorno
Alinhe os dois orifícios da mola de retorno com as duas
projeções no pistão da embreagem da sobremarcha e
então monte as molas de retorno.

a. Instalação do anel D
1. Aplique ATF ao anel D.

2. Instale os anéis D no retentor da embreagem da ré,
pistão, pistão da embreagem da sobremarcha e
ranhuras do retentor da mola. Verifique se não estão
torcidos ou danificados ao proceder a instalação.

b. Instalação do pistão da embreagem da ré
Alinhe os orifícios (“A” e “B”) no pistão da embreagem da
ré e retentor da embreagem da ré e então monte.

4. Confirme se a folga entre o anel-trava e o retentor da
mola está no valor padrão.

Valor padrão: 0 - 0,09 mm

d. Instalação do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração.

2. Aperte a porca da ferramenta especial e pressione o
retentor da mola contra o retentor da embreagem da ré.

3. Instale o anel-trava mais fino que possa ser colocado na
ranhura do anel-trava do retentor da embreagem da ré.

3.2.Pontos de Reparo na Remontagem
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e. Instalação da placa da embreagem/disco
da embreagem/placa de reação

1. Monte alternadamente os discos da embreagem e as
placas da embreagem no pistão da embreagem da ré.

2. Instale a placa de reação orientada conforme
mostrado na ilustração.

f. Instalação do anel-trava
1. Instale o anel-trava na ranhura do pistão da em-

breagem da ré.

2. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado
na ilustração e comprima o elemento da embreagem.

3. Confirme se a folga entre o anel-trava e a placa de
reação (jogo final da embreagem da sobremarcha)
está no valor padrão. Se a folga não está no valor
padrão, selecione um anel trava adequado e ajuste
até a folga ficar no valor padrão.

Valor padrão: 2,0 - 2,2 mm

g. Instalação da placa da embreagem/disco
da embreagem/placa de reação

1. Monte alternadamente as placas da embreagem e
os discos da embreagem no retentor da embreagem
da ré.

Ao montar as placas da embreagem, alinhe a seção
sem dentes (A na ilustração) com o orifício do retentor
da embreagem da ré (B na ilustração).
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h. Instalação do anel-trava
1. Instale o anel-trava na ranhura do retentor da em-

breagem da ré.

2. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado
na ilustração e comprima o elemento da embreagem.

NOTA

Quando o elemento da embreagem é comprimido
pela ferramenta especial (MB991789) na remontagem
da embreagem da ré, a ferramenta especial e o anel-
trava podem interferir e a placa de reação pode não
ser pressionada suficientemente.

Esmerilhe cerca de 0,5 mm da circunferência da
ferramenta especial (veja a ilustração), com o esmeril.

2. Instale a placa de reação orientada conforme mos-
trado na ilustração.

Monte da mesma maneira que a placa da
embreagem, para que a seção sem dentes (A na
ilustração) encoste no orifício do retentor (B na
ilustração).
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3. Verifique se a folga entre o anel-trava e a placa de
reação (jogo final da embreagem da ré) está no valor
padrão. Se a folga não está no valor padrão, selecione
um anel-trava adequado e ajuste até a folga ficar no
valor padrão.

Valor padrão: 1,5 - 1,7 mm
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4. Freio da Segunda

4.1.Ponto de Reparo na Montagem

Instalação do anel D

1. Aplique ATF ao anel D.

2. Instale o anel D na ranhura da periferia externa e
interna do pistão. Certifique-se que o anel D não está
torcido ou danificado, quando instalar.

1. Retentor do freio da segunda

2. Pistão do freio da segunda

3. Anel D

4. Anel D
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5. Engrenagem Anular da Baixa/Marcha-à-ré

1. Anel-trava

2. Carregador planetário da sobremarcha

3. Rolamento de encosto nº 5

4. Engrenagem solar reduzida

5. Rolamento de encosto nº 6

6. Carregador planetário da saída

7. Placa limitadora

8. Embreagem de uma via

9. Anel-trava

10. Engrenagem anular da baixa/ré
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a. Instalação da embreagem de uma via
Instale a embreagem de uma via de modo que a seta
estampada esteja orientada conforme mostrado na
ilustração.

b. Instalação da placa limitadora
Instale a placa limitadora na engrenagem anular da baixa/
ré. Certifique-se que as garras da placa limitadora estejam
engatadas com segurança na ranhura da engrenagem
anular.

5.1.Pontos de Reparo na Montagem

c. Instalação do rolamento de encosto nº 6
Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 6 e então
instale-o no carregador planetário da saída.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 6.

d. Instalação do rolamento de encosto nº 5
Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 5 e então
instale-o no carregador planetário da sobremarcha.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 5.
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6. Suporte Central

Remoção do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração para que elas sejam pressionadas
contra a pista interna da embreagem de uma via.

2. Parafuse a porca da ferramenta especial e pressione
levemente contra a pista interna da embreagem de
uma via.

3. Remova o anel-trava.

6.1.Ponto de Reparo na Desmontagem

1. Anel-trava

2. Placa

3. Pista interna da embreagem de uma via

6. Mola de retorno

7. Pistão do freio da Baixa/ré

8. Anel D

9. Anel D

10. Suporte Central
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c. Instalação do anel de vedação
Instale o anel de vedação no suporte central conforme
mostrado na ilustração.

a. Instalação do anel D
1. Aplique ATF ao anel D.

2. Instale o anel D na ranhura da periferia externa e
interna do pistão. Certifique-se que o anel D não está
torcido ou danificado, quando instalar.

b. Instalação da mola de retorno
Instale a mola de retorno.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem da mola de retorno.

d. Instalação do anel-trava conforme mos-
trado na ilustração

1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado
na ilustração.

2. Parafuse a porca da ferramenta especial e pressione
levemente contra a pista interna da embreagem de
uma via.

3. Instale o anel-trava.

6.2.Pontos de Reparo na Montagem
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7. Embreagem da Reduzida

Remoção do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração.

2. Comprima a mola de retorno e remova o anel-trava.

7.1.Ponto de Reparo na Desmontagem

1. Anel-trava

2. Placa de reação

3. Disco da embreagem

4. Placa da embreagem

5. Anel-trava

6. Retentor-trava

7. Anel D

8. Mola de retorno

9. Pistão da embreagem da reduzida

10. Anel D

11. Anel D

12. Anel D

13. Retentor da embreagem da reduzida
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c. Instalação do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração.

2. Comprima a mola de retorno e instale o anel-trava.

a. Instalação do anel D
1. Aplique ATF ao anel D.

2. Instale o anel D na ranhura do retentor da embreagem
e retentor da mola. Certifique-se que o anel D não
está torcido ou danificado, quando instalar.

b. Instalação da mola de retorno
Alinhe os dois orifícios da mola de retorno com as duas
projeções no pistão da embreagem da reduzida e então
monte as molas de retorno.

d. Instalação da placa da embreagem/disco
da embreagem/placa de reação

1. Monte alternadamente as placas da embreagem e
discos da embreagem no retentor da embreagem da
reduzida.

Ao montar as quatro placas da embreagem, alinhe a
seção sem dentes (A na ilustração) com o orifício do
retentor da embreagem da reduzida (B na ilustração).

7.2.Pontos de Reparo na Remontagem

2. Instale a placa de reação orientada conforme mos-
trado na ilustração.

Monte da mesma maneira que a placa da embreagem
de forma que a seção sem dentes (“A” na ilustração)
encoste no orifício do retentor (“B” na ilustração).
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e. Instalação do anel-trava
1. Instale o anel-trava na ranhura do retentor da

embreagem da reduzida.

2. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado
na ilustração e comprima o elemento da embreagem.

3. Confirme se a folga entre o anel-trava e a placa de
reação (jogo final da embreagem da reduzida) está
no valor padrão. Se a folga não está no valor padrão,
selecione em anel-trava adequado e ajuste até a folga
ficar no valor padrão.

Valor padrão: 1,6 - 1,8 mm
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8. Engrenagem Anular Direta 5T/A

a. Instalação do rolamento de encosto nº 11
Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 11 e então
instale-o na embreagem da reduzida.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 11.

8.1.Pontos de Reparo na Montagem

1. Anel-trava

2. Flange de rendimento

3. Rolamento de encosto nº 10

4. Cubo da embreagem da reduzida

5. Rolamento de encosto nº 11

6. Embreagem da reduzida

7. Engrenagem anular direta

b. Instalação do rolamento de encosto nº 10
Aplique vaselina no rolamento de encosto nº 10 e então
instale-o no cubo da embreagem da reduzida.

CUIDADO

• Tome cuidado para não misturar a direção de
montagem do rolamento de encosto nº 10.
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9. Embreagem Direta 5T/A

Remoção do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração.

2. Comprima a mola de retorno e instale o anel-trava.

9.1.Pontos de Reparo na Desmontagem

1. Anel-trava

2. Placa de reação

3. Disco da embreagem

4. Placa da embreagem

5. Anel-trava

6. Retentor-trava

7. Anel D

8. Mola de retorno

9. Pistão da embreagem direta

10. Anel D

11. Anel D

12. Retentor da embreagem direta

9.2.Pontos de Reparo na Montagem
a. Instalação do anel D
1. Aplique ATF ao anel D.

2. Instale o anel D no pistão da embreagem direta e
ranhura do retentor da mola. Certifique-se que o anel
D não está torcido ou danificado, quando instalar.
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2. Instale a placa de reação orientada conforme mos-
trado na ilustração. Monte da mesma maneira que a
placa da embreagem, de forma que a seção sem
dentes (“A” na ilustração) encoste no orifício do
retentor (“B” na ilustração).

b. Instalação do anel-trava
1. Coloque as ferramentas especiais conforme mostrado

na ilustração.

2. Comprima a mola de retorno e instale o anel-trava.

c. Instalação da placa da embreagem/disco
da embreagem/placa de reação

1. Monte alternadamente as placas da embreagem e
discos da embreagem no retentor da embreagem da
ré. Alinhe a seção sem dentes das placas da
embreagem (A na ilustração) com o orifício do retentor
da embreagem da ré (B na ilustração).

d. Instalação do anel-trava
1. Instale o anel-trava na ranhura do retentor da

embreagem da reduzida.
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2. Pressione toda a periferia da placa de reação com
uma força de 49 N e confirme se a folga entre o anel-
trava e a placa de reação (jogo final da embreagem
direta) está no valor padrão. Se a folga não está no
valor padrão. Se a folga não está no valor padrão,
selecione um anel-trava adequado e ajuste até a folga
ficar no valor padrão.

Valor padrão: 1,0 - 1,2 mm
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10. Suporte do Eixo de Rendimento 5T/A

Instalação da embreagem de uma via
Instale a embreagem de uma via de maneira que ela seja
orientada para a direção mostrada.

10.1. Ponto de Reparo na Montagem

1. Anel-trava

2. Embreagem de uma via

3. Anel selante

4. Suporte do eixo de rendimento

NOTA:

Quando instalada corretamente, a embreagem
direta deverá girar livremente no sentido horário e
travar no sentido anti-horário.
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11. Corpo de Válvulas
4T/A

1. Pino da válvula manual

2. Válvula amortecedora

3. Anel selante

4. Mola da válvula amortecedora

5. Esfera (esfera de verificação do orifício)

6. Esfera de aço (esfera de verificação do orifício)

7. Mola

8. Junta do corpo da válvula superior

9. Placa separadora

10. Junta do corpo da válvula inferior

11. Esfera de aço (alívio da tubulação)

12. Mola

13. Bucha de detonação

14. Bucha de detonação

15. Pino-guia
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4T/A

16. Suporte da solenóide

17. Válvula solenóide do freio da baixa/ré

18. Válvula solenóide do freio da segunda

19. Válvula solenóide da embreagem da reduzida

20. Válvula solenóide da embreagem da sobremarcha

21. Válvula solenóide de controle da embreagem do
conversor de torque

22. Placa limitadora

23. Bujão limitador

24. Válvula interruptora

25. Placa limitadora

26. Luva da válvula A à prova de falha

27. Válvula A2 à prova de falha

28. Mola da válvula A à prova de falha

29. Válvula A1 à prova de falha

30. Placa limitadora

31. Luva da válvula B à prova de falha

32. Válvula B à prova de falha

33. Placa limitadora

34. Bujão limitador

35. Válvula de controle da pressão do
conversor de torque

36. Mola da válvula de controle da
pressão do conversor de torque

37. Corpo da válvula superior
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4T/A

38. Válvula manual

39. Rolete

40. Luva da válvula de controle da pressão do freio da
baixa/ré

41. Válvula de controle da pressão do freio da baixa/ré

42. Mola da válvula de controle da pressão do freio da
baixa/ré

43. Rolete

44. Luva da válvula de controle da pressão do freio da
segunda

45. Válvula de controle da pressão do freio da segunda

46. Mola da válvula de controle da pressão do freio da
segunda

47. Rolete

48. Luva da válvula de controle da pressão da embreagem
da reduzida

49. Válvula de controle da pressão da embreagem da
reduzida

50. Mola da válvula de controle da embreagem da
reduzida

51. Rolete

52. Luva da válvula de controle da pressão da embreagem
da sobremarcha

53. Válvula de controle da pressão da embreagem da
sobremarcha

54. Mola da válvula de controle da pressão da embreagem
da sobremarcha

55. Placa limitadora

56. Parafuso de ajuste da válvula reguladora

57. Luva da válvula reguladora

58. Mola da válvula reguladora

59. Válvula reguladora

60. Rolete

61. Luva da válvula de controle da embreagem do
conversor de torque

62. Válvula de controle da embreagem do conversor de
torque

63. Mola da válvula de controle da embreagem do
conversor de torque

64. Tampa

65. Junta da tampa

66. Corpo da válvula inferior
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5T/A

1. Pino da válvula manual

2. Válvula amortecedora

3. Anel selante

4. Mola da válvula amortecedora

5. Esfera (esfera de verificação do orifício)

6. Esfera de aço (esfera de verificação do orifício)

7. Mola

8. Junta do corpo da válvula superior

9. Placa separadora

10. Junta do corpo da válvula inferior

11. Esfera de ação (alívio da tubulação)

12. Mola

13. Bucha de detonação

14. Bucha de detonação

15. Pino-guia
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5T/A

16. Suporte da solenóide

17. Válvula solenóide do freio da baixa/ré

18. Válvula solenóide do freio da redução

19. Válvula solenóide do freio da segunda

20. Válvula solenóide da embreagem da reduzida

21. Válvula solenóide da embreagem da sobremarcha

22. Válvula solenóide de controle da embreagem do
conversor de torque

23. Placa limitadora

24. Bujão limitador

25. Válvula interruptora

26. Placa limitadora

27. Luva da válvula A à prova de falha

28. Válvula A
2
 à prova de falha

29. Mola da válvula A à prova de falha

30. Válvula A
1
 à prova de falha

31. Placa limitadora

32. Luva da válvula B à prova de falha

33. Válvula B à prova de falha

34. Placa limitadora

35. Bujão limitador

36. Válvula de controle da pressão do conversor de torque

37. Mola da válvula de controle da pressão do conversor
de torque

38. Corpo da válvula superior
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5T/A

39. Válvula manual
40. Rolete
41. Luva da válvula de controle da pressão do freio da

baixa/ré
42. Válvula de controle da pressão do freio da baixa/ré
43. Mola da válvula de controle da pressão do freio da

baixa/ré
44. Placa limitadora
45. Luva da válvula C à prova de falha
46. Válvula C à prova de falha
47. Rolete
48. Luva da válvula de controle da pressão do freio da

redução
49. Válvula de controle da pressão do freio da redução
50. Mola da válvula de controle da pressão do freio da

redução
51. Rolete
52. Luva da válvula de controle da pressão do freio da

segunda
53. Válvula de controle da pressão do freio da segunda
54. Mola da válvula de controle a pressão do freio da

segunda
55. Rolete
56. Luva da válvula de controle da pressão da embreagem

da reduzida

57. Válvula de controle da pressão da embreagem da
reduzida

58. Mola da válvula de controle da pressão da embreagem
da reduzida

59. Rolete
60. Luva da válvula de controle da pressão da embreagem

da sobremarcha
61. Válvula de controle da pressão da embreagem da

sobremarcha
62. Mola da válvula da controle da pressão da embreagem

da sobremarcha
63. Placa limitadora
64. Parafuso de ajuste da válvula reguladora
65. Luva da válvula reguladora
66. Mola da válvula reguladora
67. Válvula reguladora
68. Rolete
69. Luva da válvula de controle da embreagem do

conversor de torque
70. Válvula de controle da embreagem do conversor de

torque
71. Mola da válvula de controle da embreagem do

conversor de torque
72. Tampa
73. Junta da tampa
74. Corpo da válvula inferior
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Remoção da válvula solenóide
Antes de remover as válvulas solenóides, faça marcas
com tinta branca, para que essas válvulas possam ser
reinstaladas em suas posições originais.

11.2. Pontos de Reparo na Montagem

b. Instalação do pino-guia
Instale o pino-guia na posição especificada no corpo da
válvula inferior.

a. Instalação da válvula solenóide
1. Aplique ATF ou vaselina nos anéis de vedação e

instale-os nas válvulas solenóides.

2. Seguindo as marcas feitas durante a remoção, instale
cada válvula solenóide.

11.1. Pontos de Reparo na Desmontagem

metI oifodortemâiD
mm

onretxeortemâiD
mm

ervilarutlA
mm

edoremúN
sotiucric

oicífiroodoãçacifirevedarefseadaloM 5,0 5,4 4,51 51

odmegaerbmeadelortnocedaluvlávadaloM
euqrotedrosrevnoc 7,0 9,5 1,82 91

arodecetromaaluvlávadaloM 0,1 7,7 8,53 71

odoãsserpadelortnocedaluvlávadaloM
euqrotedrosrevnoc 6,1 2,11 4,92 5,9

ahlafedavorpàAaluvlávadaloM 7,0 9,8 9,12 5,9

oãsserpadelortnocedaluvlávadaloM 7,0 6,7 7,73 52

oãçalubutadoivílaedaluvlávadaloM 0,1 0,7 3,71 01

arodalugeraluvlávadaloM 3,1 3,31 6,44 5,01

Quadro de identificação da mola do corpo da válvula
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d. Instalação da bucha de detonação
Instale a bucha de detonação na posição do corpo da
válvula inferior, mostrada na ilustração.

c. Instalação da bucha de detonação
Instale a bucha de detonação na posição do corpo da
válvula inferior, mostrada na ilustração.
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g. Instalação da válvula manual
Coloque o pino da válvula manual na ranhura da válvula
manual.

f. Instalação da mola/esfera de aço (esfera
de veri-ficação do orifício)/esfera (esfera
de verificação do orifício)/molas da válvula
amortecedora/anel selante/válvula amor-
tecedora

1. Instale a mola (4,5 mm de diâmetro, 15,4 mm de
comprimento) e a esfera de aço (6,4 mm de dianteiro)
na posição especificada no corpo da válvula superior,
indicada na ilustração.

2. Instale a esfera (borracha) (6,4 mm de diâmetro) na
posição especificada no corpo da válvula superior,
indicada na ilustração.

3. Depois de instalar o anel selante na válvula
amortecedora, instale junto com a mola da válvula
amortecedora (7,7 mm de diâmetro, 35,8 mm de
comprimento) na posição especificada no corpo da
válvula superior, indicada na ilustração.

e. Instalação da mola/esfera de aço
(alívio da tubulação)

Instale a mola (7 mm de diâmetro, 17,3 mm de com-
primento) e a esfera de aço (6,4 mm de diâmetro) na
posição especificada no corpo da válvula inferior.
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ANOTAÇÕES
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ANOTAÇÕES
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ANOTAÇÕES
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ANOTAÇÕES
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ANOTAÇÕES
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Todo o conteúdo deste manual está protegido pelas leis
internacionais de direitos autorais. Sua utilização para

divulgação, duplicação ou qualquer outro fim, sem prévia
autorização de seus criadores, é proibida, com o infrator

ficando sujeito às penalidades previstas pela lei.

e-mail: atendimento@brasilautomatico.com.br

telefax: (11) 4227-6742 / 4229-1268


